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Leggere attentamente le istruzioni e le avvertenze prima dell’'uso: non collegare la
decorazione luminosa alla rete elettrica quando essa & ancora nel suo imballo. Non lasciare accesa
la decorazione luminosa se ancora arrotolata o in qualsiasi altra condizione ne limiti I'aerazione e lo
smaltimento di calore. Disconnettere la decorazione luminosa dalla rete elettrica prima di effettuare
qualsiasi operazione su di essa. Evitare il deterioramento dei materiali isolanti e controllarne lo stato
prima dell'uso. In caso la decorazione luminosa sia danneggiata in qualche sua parte non sostituibile
con ricambi originali, la decorazione luminosa non deve essere riparata e non deve essere pit utilizzata
perché potrebbe essere pericolosa. Non applicare intermittenze se la decorazione € alimentata tramite
trasformatore o se & gia dotata di dispositivo elettronico (controller) o altre tecnologie per ottenere
giochi di luce. Non & un giocattolo ma una decorazione natalizia, adatta all'uso solo da parte di
persone adulte. La decorazione luminosa non e’ portante, non sottoporla a carichi, trazioni o tensioni
strutturali; se appesa deve essere sorretta da cavi o strutture portanti. Il cavo flessibile esterno di questa
decorazione luminosa non puo essere sostituito, se il cavo é danneggiato, la decorazione luminosa
deve essere distrutta decorazione luminosa per uso esterno e interno. Non immergere la decorazione
luminosa in agenti liquidi. Prima dell'uso assicurarsi che tutte le connessioni della decorazione luminosa
siano ben fissate e isolate. Attenzione: questa decorazione luminosa non deve essere utilizzata quando
le guarnizioni non sono in posizione. Verificare attentamente che eventuali connettori siano provvisti
di anello di isolamento e abbiano la ghiera di chiusura ben serrata. Lesposizione prolungata ai raggi
UV del sole potrebbe causare fenomeni di opacizzazione e deterioramento estetico del prodotto.
Attenzione: se posta all'esterno, assicurarsi che la presa di corrente sia per uso esterno. Decorazione
luminosa non prolungabile, non collegare elettricamente questa decorazione ad altre. Lampade
non sostituibili. Apparecchio appartenente alla classe di rischio “esente” o classe 1 secondo EN
62471:2008 e IEC 62471:2006. Non posizionare il tubo luminoso all'interno di un incasso. Non tagliare
0 aprire il tubo luminoso. Il tubo luminoso non deve superare la temperatura massima di esercizio
di 55-60°, non installare vicino a fonti di calore o su superfici che possono surriscaldarsi. Per evitare
surriscaldamenti non ricoprire o decorare ulteriormente il tubo luminoso. Non piegare o comprimere
eccessivamente il tubo luminoso per evitare danni ai circuiti interni. Il tubo luminoso non e portante,
se appeso deve essere sorretto da cavi o strutture portanti. Prodotto garantito esclusivamente per
allestimenti temporanei, ad esempio festivita natalizie. Questo & un articolo decorativo, non adatto
all'illuminazione di ambienti. Dopo I'uso, riporre il prodotto nella propria confezione per una migliore
conservazione. Consultare i dati tecnici e le avvertenze riportate nell'etichetta applicata sul cavo di
alimentazione e/o sulla decorazione. Conservare I'imballo e il foglio istruzioni, contengono importanti
informazioni che devono essere disponibili per future referenze. Ove applicabile la normativa RAEE: i
rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche (di sequito RAEE), contrassegnati dal simbolo del
bidone barrato, devono essere sottoposti a raccolta differenziata e non smaltiti come rifiuti urbani
misti, informandosi presso il Comune di residenza riguardo i punti di raccolta disponibili sul territorio.
Il distributore, al momento della fornitura di una nuova apparecchiatura elettrica ed elettronica (di
sequito AEE) ritira gratuitamente, in ragione di uno contro uno, il RAEE di tipo equivalente. | distributori
con superficie di vendita al dettaglio di AEE di almeno 400 mq raccolgono a titolo gratuito i RAEE di
piccolissime dimensioni (dimensioni esterne inferiori a 25 cm) provenienti da utilizzatori finali, senza
obbligo di acquisto di AEE di tipo equivalente. Uno smaltimento adeguato dei RAEE consente il riutilizzo
e riciclaggio dei materiali e dei componenti e aiuta a prevenire effetti negativi sull'ambiente e sulla
salute umana dovuti all’eventuale presenza di sostanze pericolose al loro interno.

Istruzioni d’uso: estrarre delicatamente la decorazione luminosa dall'imballo. Se presenti aprire e
fissare eventuali componenti della decorazione. Installare la decorazione nel modo voluto. Attenzione:
non piegare o comprimere eccessivamente il tubo luminoso; non posizionarlo su superfici metalliche
o nere che durante il periodo estivo potrebbero superare la temperatura massima sopportata dal
tubo luminoso. Collegare la spina di alimentazione della decorazione alla rete elettrica. Se dotata di
dispositivo elettronico per giochi di luce (controller) premere ripetutamente il pulsante per selezionare
I'effetto luminoso desiderato. Per spegnere la decorazione luminosa scollegare la spina di alimentazione
dalla rete elettrica. Non lasciare in funzione inutilmente la decorazione luminosa.

Read the instructions and warnings carefully before use: do not connect the light decoration
to the mains power supply when it is still in its pack. Do not leave the light decoration switched on
if it is still coiled or in any other condition that restricts ventilation and heat dissipation. Unplug the
light decoration from the mains before doing any work on it. Avoid deterioration of the insulating
material and check its condition before using the decoration. If any part of the light decoration that
cannot be replaced with original spare parts is damaged, the light decoration becomes potentially
hazardous and must not be repaired or used. Do not install flasher units if the decoration is supplied
via a transformer or if it is already equipped with an electronic controller or other system to create
light effects. This product is a light decoration and not a toy and is therefore suitable for use only by
adults. The light decoration is not load-bearing: do not subject it to loads or structural pulling forces
or tension; if it is suspended it must be supported by suitable cables or load-bearing structures. The
external flexible power cord of this light decoration cannot be replaced; if the power cord is damaged
the light decoration must be rendered inoperative and discarded. Light decoration for outdoor and
indoor use. Do not immerse the light decoration in liquids. Before using the product make sure all the
connections of the light decoration are securely tightened and insulated. Warning: this light decoration
must not be used if the gaskets are not fitted correctly. Carefully check to ensure that any connectors
are equipped with the insulator ring and that the relative locking ring is securely fastened. Prolonged
exposure to uv rays from the sun may cause deterioration of product’s appearance, such as transparent
components becoming opaque. Warning: if the decoration is to be installed outdoors, make sure the
power outlet is designed for outdoor use. Non-extensible light decoration: do not make an electrical
connection between this decoration and any additional decorations. Non-replaceable bulbs. Device
belonging to risk group 0 or group 1 according to EN 62471:2008 and IEC 62471:2006. Do not use the
rope light when recessed into a surface. Do not open or cut the rope light. The light tube must not
exceed a maximum operating temperature of 55-60°, do not install near heat sources or surfaces that
may become hot. To avoid overheating do not cover or otherwise decorate the light tube. Do not bend
or compress the light tube excessively or the internal circuits will be damaged. The light tube is not
load-bearing; if it is suspended it must be supported by cables or suitable load-bearing structures. This
product is guaranteed only for temporary uses, such as christmas festivity. This is a decorative product,
not designed forambient lighting uses. After use, replace the product in its pack for optimal storage and
protection. Read the technical data and warnings shown on the label affixed to the power cord and/or
the decoration. Keep the pack and instruction leaflet safe because they contain important information
that must be available for future reference. In places in which the WEEE directive is applicable: waste
electrical and electronic equipment (henceforward referred to as WEEE), marked with the crossed-out
wheeled bin symbol, must be submitted to separate collection and not be disposed of as unsorted
municipal waste. Refer to distributors or local authorities for information on the available return and
collection systems. A proper disposal of WEEE allows to re-use and recycle materials and components
and helps to prevent negative effects on the environment and human health as a result of the possible
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(Instructions for use: carefully remove the light decoration from the pack. / open and fit any\

decoration components, if present. Install the decoration as required. Warning: do not bend or
compress the light tube excessively: do not position it on metal or black surfaces that could heat up
during the summer months to above the maximum temperature that the tube is able to withstand.
/ insert the decoration power plug into the mains socket outlet. / if the product is equipped with an
electronic effects controller, press the controller button repeatedly to select the required light effect.
To switch off the light decoration unplug the power plug from the mains socket outlet. Do not leave the
light decoration switched on unnecessarily.

Vor dem gebrauch bitte die anleitungen und hinweise aufmerksam lesen: die
dekorbeleuchtung vor dem stromanschluss unbedingt aus der verpackung nehmen. Die
dekorbeleuchtung nicht eingeschaltet lassen, falls sie noch aufgewickelt ist oder andere umstande
gegeben sind, die eine ausreichende beliiftung und wérmeableitung verhindern sollten. Vor eingriffen
an der dekorbeleuchtung diese unbedingt vom stromnetz trennen. Die beschadigung der isolierung
vermeiden und den einwandfreien zustand vor dem gebrauch iberpriifen. Bei beschadigung einer
nicht durch originalteile ersetzbaren komponente der dekorbeleuchtung darf diese weder repariert
noch verwendet werden, da hierdurch gefahren entstehen kdnnen. An dekorbeleuchtungen mit
stromwandler, integrierter elektronik (controller) oder anderen lichtspiel-technologien keine
schaltungen fiir intermittierenden betrieb anschliessen. Das produkt ist kein spielzeug, sondern eine
nur fiir den gebrauch durch erwachsene bestimmte weihnachtsdekoration. Die weihnachtsdekoration
hat keine tragkraft und darf weder belastungen, zug- oder strukturellen spannungen ausgesetzt
werden. Bei hangender installation muss sie durch kabel oder tragende strukturen abgestiitzt
werden. Das flexible aussenkabel dieser dekorationsbeleuchtung ist nicht ersetzbar. Bei beschadigung
des kabels die dekorationsbeleuchtung vernichten. Dekorbeleuchtung fiir aussen und innen. Die
dekorbeleuchtung nicht in fliissigkeiten eintauchen. Vor dem gebrauch sicherstellen, dass sémtliche
anschliisse der dekorbeleuchtung einwandfrei befestigt und isoliert sind. Warnung: Dieser Artikel darf
ohne alle ordnungsgemaB angebrachten Dichtungsringe nicht benutzt werden. Darauf achten, dass
etwaige verbinder mit isolierring versehen sind und dass der klemmring festgezogen ist. Die léngere
aussetzung der uv-strahlung kdnnte die opalisierung und optische verschlechterung des produktes
bewirken. Achtung: bei ausseninstallation sicherstellen, dass die steckdose fiir aussenbereiche geeignet
ist. Nicht-verlangerbare dekorbeleuchtung, diese dekoration nicht an andere anschliessen. Dies LEDs
sind nicht austauschbar. Falls sie das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, ist die komplette Leuchte zu
ersetzen. Gerat der risikogruppe 0 oder 1 nach EN 62471:2008 und IEC 62471:2006. Verwenden sie den
lichtschlauch nicht in engen einbaurdumen. Der lichtschlauch darf weder geschnitten noch gedffnet
werden. Der lichtschlauch darf die maximale betriebstemperatur von 55-60° nicht iiberschreiten, nicht
in der ndhe von warmequellen oder erhitzbaren oberflachen installieren. Den lichtschlauch zum schutz
vor {iberhitzungen nicht abdecken oder zusatzlich dekorieren. Den lichtschlauch nicht knicken oder
tibermdssig quetschen, um schdden an den internen stromkreisen zu vermeiden. Der lichtschlauch hat
keine tragkraft, bei hangender installation muss er durch kabel oder tragende strukturen abgestiitzt
werden. Nur fiir den temporéren einsatz geeignet, z.B. Wahrend der weihnachtszeit. Nur dekoration,
nicht fiir beleuchtungszwecke geeignet. Das produkt nach dem gebrauch in seiner originalverpackung
aufbewahren. Technische daten und hinweise auf dem etikett am versorgungskabel bzw. Der
dekoration beachten. Verpackung und bedienungsanleitung enthalten wichtige informationen fiir
kiinftigen bedarf und miissen daher sorgfaltig aufbewahrt werden. Soweit das gesetz “elektrog”
anwendbar ist: elektro- und elektronik-altgerdte, die mit dem symbol der durchgestrichenen
miilltonne gekennzeichnet werden, gehdren nicht zum unsortierten siedlungsabfall und miissen daher
getrennt gesammelt werden. Informationen iiber die dafiir zur verfiigung gestellten riickgabe- und
sammelsysteme erteilen vertreiber und gemeindeverwaltungen. Eine ordnungsgemasse entsorgung
von elektro- und elektronik-altgerdte ermdglicht die wiederverwendung und das recycling von
materialien und komponenten und hilft, negative auswirkungen auf die umwelt und die menschliche
gesundheit, die durch das mdgliche vorhandensein von gefahrlichen stoffen in elektro- und elektronik-
altgerdten bedingt sind, zu verhindern.

Bedienungsanleitung: die dekorbeleuchtung behutsam auspacken. / etwaige zusatzkomponenen
der dekoration auspacken und befestigen. Die dekoration wunschgemass installieren. Achtung: den
lichtschlauchnichtknicken oderiibermassigquetschen; den lichtschlauchnichtaufmetall-oderschwarze
oberflachen setzen, die im sommer die zuldssige hochsttemperatur des lichtschlauchs iiberschreiten
konnten. / den stecker der dekoration an das stromnetz anschliessen. / bei dekorbeleuchtungen mit
elektronik fiir lichtspiele (controller) die taste so oft driicken, bis der gewiinschte lichteffekt ausgewahlt
ist. Zum ausschalten der dekorbeleuchtung den stecker aus der steckdose ziehen. Die dekorbeleuchtung
nicht unngtig eingeschaltet lassen.

Lire attentivement les instructions et les avertissements avant I'emploi: ne pas relier la
décoration lumineuse a I'alimentation électrique (secteur) lorsqu’elle est encore dans son emballage.
Ne pas laisser allumée la décoration lumineuse lorsqu’elle est encore enroulée ou dans n'importe quelle
autre condition pouvant en empécher 'aération et la dissipation de chaleur. Débrancher la décoration
lumineuse de I'alimentation électrique (secteur) avant d'intervenir sur celle-ci. Eviter la détérioration
des isolants électriques et contrdler leur état apparent avant I'emploi. Si la décoration lumineuse est
en partie détériorée et qu'il n'est pas possible de remplacer cette partie par une piece d'origine, il ne
faut pas tenter de réparer ni d'utiliser cette décoration car son fonctionnement dans cet état pourrait
étre dangereux. Ne pas prévoir 'emploi d'une centrale clignotante ou d'un autre dispositif similaire si la
décoration est alimentée par un transformateur ou si celle-ci est déja dotée d'un dispositif électronique
(contréleur) ou d'autres systémes permettant de réaliser des jeux de lumiére. Ce produit n’est pas un
jouet mais une décoration de noél et son usage est réservé exclusivement aux adultes. La décoration
lumineuse n'est pas une structure portante et elle ne doit donc pas étre soumise a des charges, tractions
ou tensions structurelles. La décoration ne peut étre suspendue que si elle est soutenue par des cables
ou des structures portantes. Le cordon flexible extérieur de cette décoration lumineuse ne peut pas
étre remplacé. En cas de détérioration de ce cordon, il faut détruire la décoration. Décoration lumineuse
pour intérieur et extérieur. Ne pas immerger la décoration lumineuse dans des agents liquides.
Avant I'emploi, s'assurer que toutes les connexions de la décoration lumineuse sont bien fixées et
isolées. Attention : ne pas faire fonctionner la décoration lumineuse sans les joints en place. Vérifier
minutieusement que les connecteurs éventuellement utilisés soient munis d'un anneau d‘isolation et
d’une bague de verrouillage bien serrée. Lexposition prolongée aux rayons uv du soleil peut obscurcir
et provoquer une détérioration esthétique du produit. Attention : sila décoration lumineuse est placée
a l'extérieur, s'assurer que la prise de courant est bien adaptée a un usage extérieur. Ne pas relier
électriquement la décoration lumineuse a d'autres décorations. Ampoules non remplagables. Appareil
appartenant a la classe 0 ou 1 selon la norme EN 62471:2008 et [EC 62471:2006. Ne pas placer le cordon
lumineux a I'intérieur d’une surface encastrée. Ne pas couper ou ouvrir le cordon lumineux. Le tube
lumineux ne doit pas dépasser la température maximale d'utilisation de 55-60 °c. Ne pas installer
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pas recouvrir le tube lumineux ou prévoir d'autres décorations sur celui-ci. Ne pas plier ou comprimer
excessivement le tube lumineux pour éviter d'endommager les circuits internes. Le tube lumineux n'est
pas une structure portante. Le tube lumineux ne peut étre suspendu que s'il est soutenu par des cables
ou des structures portantes. Produit garanti exclusivement pour une utilisation temporaire, comme par
exemple, la période de noél. Ce produit est un article de décoration et non pas un appareil concu pour
I'éclairage d’ambiance. Ranger le produit dans son emballage d'origine aprés son emploi pour mieux
le conserver. Lire les caractéristiques techniques et les avertissements figurant sur I'étiquette apposée
sur le cordon d'alimentation etou sur la décoration. Conserver I'emballage d'origine et les instructions
pour toute consultation future, car ils fournissent des informations importantes. Dans les cas ou la
directive DEEE est applicable: les déchets d'équipements
électriques et électroniques (DEEE), marqués avec le (4
symbole de la poubelle barrée, doivent étre soumis a la
collecte séparée et pas jetés avec les déchets municipaux
non triés, en s'informant auprés des distributeurs ou
des autorités locales sur les systémes de reprise et de + PAPIER
collecte a disposition. Une élimination adéquate des DEEE h
permet le réemploi et le recyclage des matériaux et des A TRI ER
components et elle aide a prévenir des effets negatifs sur
I'environnement et la santé humaine en raison de |'éventuelle présence de substances dangereuses a
leur intérieur.
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Mode d’emploi: sortir délicatement la décoration lumineuse de son emballage. Si prévus, ouvrir et fixer
les composants éventuels de la décoration. Installer la décoration a I'endroit souhaité. Attention : ne pas
plier ni comprimer excessivement le tube lumineux ; ne pas le placer sur des surfaces métalliques ou
noires qui pourraient, en été, dépasser la température maximale tolérée par le tube lumineux. Brancher
le cordon d'alimentation de la décoration sur la prise secteur. Si dotée d'un dispositif électronique pour
jeux de lumiére (contrdleur), appuyer plusieurs fois sur le bouton pour sélectionner I'effet lumineux
désiré. Débrancher le cordon d'alimentation de la prise secteur pour éteindre la décoration lumineuse.
Ne pas laisser fonctionner inutilement la décoration lumineuse.

Lea atentamente las instrucciones y advertencias antes del uso: no conecte la decoracion
luminosa a la red eléctrica cuando atin esté en el embalaje. No deje encendida la decoracién luminosa si
estd enrollada o en cualquier otra condicion que limite la aireacion y la disipacion del calor. Desconecte
la decoracion luminosa de la red eléctrica antes de realizar cualquier operacion en ella. Evite que los
materiales aislantes se deterioren y controle su estado antes del uso. Si se dafia algtin componente que
no pueda sustituirse por un recambio original, no intente reparar la decoracion luminosa ni la vuelva
a utilizar porque podria ser peligroso. No aplique intermitencias si la decoracion se alimenta a través
de un transformador o si ya estd dotada de un dispositivo electrénico (controlador) u otras tecnologias
para obtener efectos de luces. No es un juguete sino una decoracién navidefia que debe ser utilizada
exclusivamente por personas adultas. La decoracién luminosa no se sustenta por si misma; no la
someta a cargas, tracciones o tensiones estructurales; si se utiliza colgada, debe sostenerse con cables
o soportes. El cable flexible exterior de esta decoracion luminosa no es sustituible; si el cable se dafia, la
decoracion se debe desechar. Decoracién luminosa para uso interior y exterior. No sumerja la decoracién
luminosa en ningun liquido. Antes del uso, compruebe que todas las conexiones de la decoracion
luminosa estén bien fijadas y aisladas. Atencién: no utilice esta decoracién luminosa si las juntas no
estan ensu posicion. Controle atentamente que los posibles conectores estén provistos de anillo aislante
y tengan la tuerca de cierre bien apretada. La exposicion prolongada a los rayos uv del sol podria causar
fendmenos de opacidad y deterioro estético del producto. Atencién: si la decoracion se utiliza en el
exterior, compruebe que la toma de corriente sea para uso a la intemperie. Decoracién luminosa no
prolongable; no conecte eléctricamente esta decoracién a otras. Ldmparas no reemplazables. Aparato
perteneciente al grupo de riesgo exento o 1segtn EN 62471:2008 e IEC 62471:2006. No colocar el tubo
luminoso dentro de un hueco. No cortar ni abrir el tubo luminoso. La temperatura de funcionamiento
del tubo luminoso no debe superar los 55-60°c; no lo instale cerca de fuentes de calor ni sobre una
superficie que pueda sobrecalentarse. Para evitar sobretemperaturas, no cubra el tubo luminoso ni
le afiada otras decoraciones. No doble ni comprima excesivamente el tubo luminoso porque podrian
dafarse los circuitos internos. El tubo luminoso no se sustenta por si mismo; si se utiliza colgado, debe
sostenerse con cables o soportes. Producto garantizado exclusivamente para acondicionamientos
tempordneos, por ejemplo festividades navidefias. Este es un articulo decorativo, no apto para la
iluminacién de ambientes. Tras el uso, guarde el producto en su embalaje para una mejor conservacion.
Vea los datos técnicos y las advertencias que figuran en la etiqueta aplicada al cable de alimentacién o a
la decoracion. El embalaje y la hoja de instrucciones contienen informaciones importantes; consérvelos
para futuras consultas. Cuando sea aplicable la normativa RAEE: los residuos de aparatos eléctricos y
electronicos (de ahora en adelante, RAEE), marcados por el simbolo del cubo de basura tachado, no
deben desecharse junto con la basura doméstica sino que deben separarse para su reciclaje. Para mas
informacion sobre los sistemas de recogida y reciclaje, contactar con los distribuidores del producto o
con el ayuntamiento. La correcta eliminacion de los RAEE permite reutilizar y reciclar los materiales y los
componentes y ayuda a prevenir efectos negativos en el medio ambiente y en la salud humana, debidos
ala posible presencia de sustancias peligrosas en su interior.

Instrucciones de uso: extraiga cuidadosamente la decoracion luminosa del embalaje. Si se incluyen,
abra y fije los componentes de la decoracion. Instale la decoracion del modo deseado. Atencidn: no
doble ni comprima excesivamente el tubo luminoso; no lo apoye en superficies metdlicas o negras
que, en los meses mas calidos, puedan superar la temperatura maxima que soporta el tubo. Enchufe la
decoracion alared eléctrica. Si estd dotada del dispositivo electronico para efectos de luz (controlador),
pulse repetidamente el botdn para seleccionar el efecto deseado. Para apagar la decoracion luminosa,
desenchiifela de la red eléctrica. No deje la decoracion luminosa en funcionamiento indtilmente.
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De instructies en aanwijzingen aandachtig doorlezen voor het gebruik: de sierverlichting
niet aansluiten op het elektriciteitsnet wanneer zij nog in de verpakking zit. De sierverlichting niet aan
laten wanneer ze nog opgerold is of in elke andere toestand waarin de beluchting en warmteafvoer
beperkt zijn. De sierverlichting afkoppelen van het elektriciteitsnet alvorens welke handeling dan
ook er op te gaan uitvoeren. Voorkomen dat de isolatiematerialen van kwaliteit verslechteren en de
toestand ervan voor het gebruik controleren. Als er een onderdeel van de sierverlichting beschadigd
is dat niet kan worden vervangen door originele vervangingsonderdelen, mag de sierverlichting
niet worden gerepareerd en niet meer worden gebruikt want dat zou gevaarlijk kunnen zijn. Geen
intermittenties toepassen als de versiering gevoed wordt via een transformator of als hij al is voorzien
van een elektronische inrichting (controller) of andere technologie om lichtspellen te krijgen. Dit is
geen speelgoed maar een kerstversiering, die uitsluitend geschikt is voor gebruik door volwassenen.
De sierverlichting is niet dragend, haar niet blootstellen aan structurele belastingen, trekkrachten of
spanningen; als zij wordt opgehangen moet ze worden ondersteund door kabels of draagstructuren.
De externe flexibele kabel van deze sierverlichting mag niet worden vervangen. Als de kabel
beschadigd raakt, moet de sierverlichting worden vernietigd. Sierverlichting voor gebruik binnen- en
buitenshuis. De sierverlichting nooit onderdompelen in vloeistof. Voor het gebruik verzekeren dat alle
verbindingen van de sierverlichting goed vastzitten en geisoleerd zijn. Let op: deze sierverlichting mag
niet worden gebruikt wanneer de afdichtingen niet op hun plaats zitten. Aandachtig controleren of
eventuele connectors voorzien zijn van een isolatiering en of de sluitring ervan goed vastgedraaid is.
Een langdurige blootstelling aan de uv-stralen van de zon kan verschijnselen van vertroebeling en
esthetische verslechtering van het product veroorzaken. Let op: als het stopcontact buiten zit, moet
worden verzekerd dat het geschikt is voor gebruik buitenshuis. Niet-verlengbare sierverlichting, deze
versiering niet elektrisch verbinden met andere versieringen. Niet-vervangbare lampjes. Apparaat
behorende tot risicogroep geen of 1 volgens EN 62471:2008 en IEC 62471:2006. De lichtslang niet
in een uitsparing plaatsen. De lichtslang niet insnijden of openmaken. De lichtslang mag de max.
Bedrijfstemperatuur van 55-60° niet overschrijden, niet plaatsen in de buurt van warmtebronnen
of op oppervlakken die oververhit kunnen raken. Om oververhitting te vermijden, de lichtslang niet
bedekken of verder nog versieren. De lichtslang niet verbuigen of te sterk induwen, om schade aan
de interne circuits te vermijden. De lichtslang is niet dragend, als hij wordt opgehangen moet hij
worden ondersteund door kabels of draagstructuren. Product gegarandeerd voor uitsluitend tijdelijke
installaties, zoals bijvoorbeeld tijdens de kerstdagen. Dit is een decoratief voorwerp, niet geschikt
voor het verlichten van omgevingen. Het product na het gebruik opbergen in zijn oorspronkelijke
verpakking, voor een betere conservering. De technische gegevens raadplegen en de aanwijzingen
op het etiket dat op de voedingskabel enof op de versiering zit. De verpakking en het instructieblad
bewaren, deze bevatten belangrijke informatie die in de toekomst beschikbaar moeten blijven
voor raadpleging. Waar de AEEA-norm van toepassing is: afval van elektrische en elektronische
apparatuur (hierna te noemen: AEEA), gemarkeerd door het symbool van de doorgekruiste afvalbak,
moet gescheiden worden ingezameld en mag niet worden verwerkt met gemengd stedelijk afval.
Informeer bij uw distributeurs of bij de betreffende instanties van de gemeente waar u woont naar de
beschikbare afhaal- en inzameldiensten. Door een correcte verwerking van AEEA kunnen materialen
en componenten opnieuw worden gebruikt of gerecyled worden, en wordt tevens bijgedragen aan het
voorkomen van negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid door de eventuele
aanwezigheid van gevaarlijke stoffen die dit afval bevat.

Gebruiksinstructies: de sierverlichting voorzichtig uit de verpakking halen. Indien aanwezig,
eventuele componenten van de versiering openmaken en bevestigen. De versiering installeren zoals
gewenst. Let op: de lichtslang niet te sterk verbuigen of induwen; hem niet op metalen of zwarte
oppervlakken plaatsen die in de zomer de maximaal door de lichtslang verdragen temperatuur
zouden kunnen overschrijden. De stekker van de versiering in het stopcontact steken. Indien er een
elektronische voorziening voor lichtspellen aanwezig is (controller), de knop meerdere keren indrukken
om het gewenste lichteffect te kiezen. Om de sierverlichting uit te zetten, de stekker uit het stopcontact
halen. De sierverlichting niet onnodig in werking laten.

Mpean u3nonsBaHe, npoyeteTe BHUMATENHO MHCTPYKUUMTE U MpeAynpexpAeHnATa: He
(BbP3BaiiTe (BETNIMHHATA IEKOPaLMA KbM eNeKTpuueckaTa Mpexa, KoraTo Ta ce HaMmMpa B HeilHaTa
onakoka. He ocTasaiiTe BKNKOUEHa CBETINHHATA AAEKOPALIUA, aK0 BCe OLLE e HABITA UK B KaKBOTO U
[1a € pyro CbCToAHMe, KOETO OrpaHNyaBa aepaLnaTa Unn 0TCTPaHABAHETO Ha TonNuHa. M3kniouBaiite
(BETNNHHATA [ieKopaLnA 0T eneKkTpuyeckata Mpexa, NpeAn U3BbPLIBAHETO HA KAKBaTo W fa e
onepaums no Hes. [la ce u36ArBa BNOWABAHETO HA CbCTOAHWETO HA U30MALNOHHUTE MaTepuany
1 [ia ce KOHTPONMPA TAXHOTO CbCTOAHME npepy ynotpe6a. B cnyvaii, ye (BeTNMHHATA Aekopauusa e
noBpe/ieHa B HAKOA HelHa YacT, KOATO He e 3aMeHAeMa C OPUTrMHaNHI Pe3epBHI YacTy, T4 He TpA6Ba
Ja Ce 3MoA3Ba NoBeye 3aLoTo MOXe Ja Ce OKake onacHa. [la He ce NOCTaBAT NPeBKAKYBATENM aKO
[eKopauuaTa ce 3axpaHBa nocpeACTBOM npeobpasyBaTen Uy, ako Beye e CHabfieHa ¢ enekTPOHHO
YCTPOICTBO (KOHTPOAIEp) WAV ZPYTY TEXHONOTMI 33 CBETAMHHY UTpPH. TA He e UrpauKa, a HOBOTOAMLLHA
LeKopauna, NoaXoAAla 3a U3Moi3BaHe CbMO OT Bb3PacTHN Xopa. (BeTNWHHATa Aekopauna He
e Hocella, fa He e Mojnara Ha HaTOBapBaHNA, TerneHUA WM CTPYKTYPHU HanpeXeHUus; ako e
OKayeHa, TpA6BA fAa ce MoAAbPXKA OT Kabenu unu Hocelwm CTPYKTYpu. BbHWHUAT rbBKaB kaben
Ha Ta3u CBET/MHHA JeKopauna Hemoxe Aa Obje 3aMeHsAH, ako KabenbT e noBpeseH, (BETNHHATA
LeKopauna Tpa6bBa Ja ce yHUW oK. (BETIMHHA AeKOPaLMA 33 BBHILHO M BBTPELUHO M3M0N3BaHe.
[la He ce noTonABa (BET/MHHATA JieKOpaLMa B TeuHn areHTu. llpean u3non3gaHe ce yBepete, ue
BCMUKI BPB3KM HA CBETAMHHATA Aekopauua ca fobpe 3akpenenu U uonupanu. BHumanve: Tasu
(BETINHHA JeKopauma He TpA6Ba Aa ce M3NON3Ba, KOraTo 0OBMBKMTE He (a MOCTaBEHN HAa MACTO.
[la ce npoBepy BHUMaTeNHO Janu eBeHTYaNHUTe KOHEKTOPU Ca CHabAeH! C M30NaLMoHeH NPbCTeH
W [anu 3aTBapALNAT NPbCTeH e Jobpe 3aTerHar. [IpoAbMKUTENHOTO M3NaraHe Ha UV Tbull MoXe
[a fosefe [0 ABNEHUA KaTo onaunduKaLus 1 ecTeTUUeCKo BNIOLIABAHEe HA NPoAyKTa. BHuMaHue:
aKo CBETNNHHATA [ieKopaLnA e NOCTaBM HaBbH, YBEpeTe Ce, Ye KOHTAKTBT € 3a BbHILHa ynoTpeba.
(BeTnMHHA fieKopaums, KoATO He ce yAbKaBa, a He (e (BbP3Ba eNeKTpuyecky Tasn fekopauma
KbM Apyru. Kpywku, Kouto He ce 3ameHsT. YpeAbT NPUHAZANEXM KbM PUCKOB Knac 1 unu He e
BK/IOYEH B PUCKOB Knac, cbrnacHo EN 62471:2008 u IEC 62471:2006. [la He ce nocTaBA (BeTAUHHATA
Tpb6a B KyTUA 3a BrpaxaaHe. [la He ce pexe unu 0TBapA (BeTNMHHaTa Tpbba. (BeTIMHHaTa Tpbba
He TpA6Ba Aa npeBulWaBa MakcMManHata pabotHa Temnepatypa ot 55-60° na He ce uHCTanupa
B 611130CT 10 M3TOYHULYM HA TOMNMHA MW BBXY NOBBPXHOCTH, KOUTO MOTaT Aa ce 3arpeart. 3a ja ce
n3berHe nperpsBaHe, He MOKPUBAITe UIN He yKpacABaiiTe JOMbIHUTENHO CBETNNHHATA Tpbba. He
nperbBaiiTe WM He MPUTUCKaIiTe NPeKaneHo (BeTNMHHaTa TpbOa, 3a Aa ce u3berHat noppeau Ha
BbTpelwHuTe Bepuri. (BeTNMHHaTa Tpb6a He e Hocella, ako e okaueHa, TpAbBa Ja ce NoALbpX*a oT
kabenu unu Hoceww cTpykTypu. NpoAyKTHT e rapaHTUpaH efMHCTBEHO 3a BpeMeHHU MHCTanaunm,

4 N\
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Ha nomeluenus. Cnepy ynotpe6a, noctaBeTe MPOAyKTa B Heropara OMakoBka, 3a efHO Mo-4o6po
CbXpaHeHue. KoHcynupaiite TexHUYeckuTe AaHHU U NpeaynpexaeHnaTa nocoueHn Ha eTukeTa,
MocTaBeH BbPXY 3axpaHBaluua Kaben uunu fekopaumata. CbxpapABaiiTe onakoBKata M NnCTa ¢
WHCTPYKLMK, KOUTO CbABPXKAT BaXHa MHGopmauus, 3a Obaewn cnpasku. KbaeTo e npunoxima
AVPeKTMBaTa 33 OTMAAbLY OT eneKTpUYecko i enekTpoHHo obopyasaxe (OEEQ): otnagbumTe ot
€NeKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 060pyABaHe (HapuyaHu no-Hatatbk OEEQ), oTbenAsaHn cbe cumpona -
KOHTeIiHep 3a 0TNafbLK, 334epTaH C IBe KpbCTOCAHN IMHUN - NOANEXAT Ha pa3fieNHo CbbupaHe 1 He
TpA6Ba A e M3XBBPNAT KaTo cMeceHn 6UTOBYU 0TNaZbLK, MHGOpMUPpaliKu ce npu AucTpubyTopute
1AM 06LYMHaTa N0 MEeCTOXUTENCTBO (MECTHUA 0BLLMHCKM NYHKT 33 peLinKanpaHe) 0THOCHO HauHuTe
cucTemu 3a cbbupate Ha otnagbuy. MogxoaAwoTo u3xebpaaHe Ha OEEQ no3BonsBa n3non3BaHeTo
OTHOBO ¥ PELMKNIMPAHETo Ha MaTepuanuTe 1 KOMMOHEHTUTE U JOMPUHACA 3a NPeJoTBPaTABaHE Ha
oTpuLaTenHuTe edeKTi BbPXY OKONHaTa Cpefia U YOBELLKOTO 3APaBe, AbMKALLN Ce HA eBEHTYAHO
CbAbPXKALLN Ce ONMACH BeLLecTBa B TakoBa 060pyABaHe.

WHcTpyKumu 3a ynotpe6a: VI3Bagete BHUMATENHO (BETANHHATA AeKOpauys 0T onakoBKata. AKo
(a HanuuHy, OTBOpETE U 3aKpemeTe eBEHTyaNHW KOMMOHEHTU Ha Aekopauuata. WHctanupaiite
AeKopaLuATa Mo enaHuA HauuH. BHUMaHWe: He nperbBaiite W He MpuTUCKaiiTe npeKaneHo
(BETNMHHATA TPbOa; He A NOCTaBAIITe BbPXY METaNHM UMW YePHU NOBBPXHOCTH, KOUTO NPe3 NeTHUA
nepuoj Morar ia NpeBMLIAT MaKCMManHaTa TeMNepaTypa, Ha KOATO U3AbpXa CBETMHHATA TpbOa.
(BbpeTe 3axpaHBaLLNA LWencen Ha JeKopauyuaTa KbM eneKkTpuyeckata Mpexa. Ako aekopauuara
€ CHabeHa C eneKTPOHHO YCTPOICTBO 3a CBETNMHHMN UrpUn (KOHTPOAEp), HAaTUCHETe HEKONMKOKPaTHO
byToHa, 33 Aa M3bepete xenaHuA CBETIMHEH edeKT. 3a M3KMIOUBAHE Ha CBETAMHHATA JeKopauys,
U3KMHYeTe 3aXPaHBALLMA LLENCeN 0T KOHTAKTa Ha enekTpuyeckaTa Mpexa. He ocTaBAiiTe (BeTIMHHaTa
[eKopaLuA 1a GYHKLMOHNPA, KOTaTO TOBA HE € HYXHO.

Prectéte si pozorné pokyny a upozornéni jesté pred pouzitim: nepfipojujte svételnou dekoraci
k elektrické siti, pokud je jeSté v obalu. Nenechévejte svitit svételnou dekoraci, pokud je jesté stocend
nebo v takovém stavu, ktery omezuje jeji vétrani ¢i uvoliiovani tepla. Odpojte svételnou dekoraciod
elektrické sité pred jakymkoli zdsahem na dekoraci. Dbejte na to, aby nedoslo ke zhorSeni kvality
izolacnich materialti a pred pouZitim zkontrolujte jejichstav. V piipadé poskozeni néjaké Casti svételné
dekorace, jez nejde nahradit za orginlni ndhradni dily, se svételnd dekoracenesmi opravovat ani déle
pouzivat, protoze by to mohlo byt nebezpecné. NepouZivejte prerusované sviceni (blikani), pokud je
dekorace napéjena presméni¢, nebo pokud je jiz vybavena elektronickym systémem (ovladacem)
nebo jinymi technologiemi k vytvoreni hry svétel e. Tento produkt neni hracka, ale vano¢ni dekorace,
kterou smi pouzivat pouze dospélé osoby. Svételnd dekorace neni nosné zafizeni, nevystavuijte ji zatézi,
tahuani strukturalnimu napéti; pfi zavé3eni by méla byt podepiena kabely nebo nosnymi konstrukcemi.
Vnéjsi pruzny kabel této svételné dekorace nelze vyménit; pokud je tento kabel poskozen, svételnd
dekorace se musi zlikvidovat. Svételnd dekorace pro vnitini i vnéjsi pouziti svételnou dekoraci
neponofujte do kapalin pred pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechna spojeni svételné dekorace dobie
utaZend a izolovand pozor: svételnd dekorace se nesmi pouzivatbez instalovanych tésnéni. Peclivé
zkontrolujte, zda jsou pfipadné konektory vybaveny pojistnym krouzkem a ten je dobfe utazeny.
Dlouhodobé vystaveni uv paprskiim ze slunce by mohlo zpisobit fenomén opacifikace a estetické
zhorSeni vyrobku. Pozor: pokud je dekorace umisténd venku, ujistéte se, Ze je zdsuvka vhodnd pro vnéjsi
pouziti. NeprodlouZitelna svételna dekorace, nepfipojujte elektricky k jinym dekoracim. Nevyménitelné
Zarovky. Vyrobek patfido tfidy bez rizika nebo do tfidy T podle EN 62471:2008 IEC 62471:2006. Svételnou
hadici nedavejte do vyklenku. Svételnou hadici nefezte ani neotvirejte. Svételna trubice nesmi piekrocit
maximalni provozni teplotu 55-60 °c, neinstalujte ji proto v blizkosti zdrojti tepla nebo na povrchu, ktery
se mlize prehiat. Nezakryvejte ani dale nezdobte svételnou trubici, aby nedoslo k piehfati. Svételnou
trubici pfiliSneohybejte ani nestlacujte, abyste neposkodili vnitni okruhy. Svételna trubice neni nosnd;
pfi zavéSeni musi byt podepfena kabely nebonosnymi konstrukcemi. Vyrobek zarucen vyhradné pro
docasné instalace, jako napfiklad vanocni svatky. Jedna se o dekoracni predmét, nevhodny pro osvétleni
prostiedi. Po pouZiti ulozte dekoraci do plivodniho obalu k zajisténi lepsi ochrany. Prectéte si technické
Gidaje a upozornéni uvedené na napdjecim kabelu anebo dekoraci. Uschovejte si dobfe tento obal a
letak s pokyny, protoZe obsahuiji dlezité informace nutné i pro budouci poutziti. V pripadé platnych
pravnich predpisti OEEZ: odpadni elektrickd a elektronicka zafizeni (dale jen OEEZ) oznacena symbolem
preskrtnuté popelnice patfi do tridéného odpadu a nesmi se likvidovat jako smésny komunalni odpad.
Informace o systémech vraceni a shéru vyrobkd vam poskytnou pfislusni distributofi nebo vase obec.
Spravna likvidace OEEZ umoziiuje opétovné pouziti a recyklaci materidll i komponentli a pomaha
predchdzet negativnim dopadiim na Zivotni prostredi a lidské zdravi z diivodu mozného vyskytu
nebezpecnych latek v téchto vyrobcich.

Navod k pouiiti: opatrné vytdhnéte svételnou dekoraci z obalu. Pokud jsou u dekorace néjaké
samostatné soucasti, otevfete je a pipevnéte. Instalujte dekoraci podle svého pfani. Pozor: svételnou
trubici pfilis neohybejte ani nestlacujte; neumistujte ji na kovové nebo cerné povrchy, které mohou v
1été prekrocit maximalni pfipustné teploty pro svételnou trubici. Zapojte zastrcku napdjeni svételné
dekorace do elektrické sité. Jestlize je dekorace vybavena elektronickym systémem pro hry svétel
(ovladacem), stisknéte opakované tlacitko k vybéru pozadovaného svételného efektu. Chcete-li
svételnou dekoraci vypnout, vytahnéte zastréku napdjeni z elektrické zasuvky. Nenechévejte svételnou
dekoraci zbyte¢né zapnutou.

Laes alle instruktioner og advarsler omhyggeligt for brug: tilslut ikke lysdekorationen til
lysnettet, nar den stadig er i emballagen. Lad ikke lysdekorationen vere tandt, hvis den stadig er
rullet sammen eller i en hvilken som helst anden tilstand, der begraenser udluftning eller bortskaffelse
af varme. Afbryd strommen til lyskaeden, for der foretages indgreb pa denne. Forebyg forringelser af
isoleringsmaterialerne og kontroller deres tilstand for brug. Hvis lysdekorationen er beskadiget pa en
del, der ikke kan udskiftes med originale dele, m& dekorationen ikke repareres og ma ikke bruges, fordi
det kan vere farligt. Brug ikke intermitterende strom, hvis dekorationen far strem via transformator,
eller hvis den allerede er forsynet med en elektronisk enhed (controller) eller anden teknologi for at
opna lysspil. Det er ikke et stykke legetgj, men en juledekoration, der kun er egnet til brug for voksne.
Lysdekorationen er ikke baerende, udsat den ikke for belastninger, traek eller pres; hvis den er ophaengt,
skal den holdes oppe af kabler eller barende konstruktioner. Det eksterne kabel til denne lysdekoration
ma ikke udskiftes, hvis kablet er beskadiget, lysdekorationen skal destrueres. Lysdekoration til
udenders og indendors brug. Nedsank ikke lysdekorationen i flydende stoffer. Far brug serges for,
at alle lysdekoratioens tilslutninger er godt fastgjort og isoleret. Advarsel: denne lysdekoration ma
ikke bruges, nar pynten ikke er pd plads. Kontroller omhyggeligt, at eventuelle stik forsynet med
isoleringsring og har lukkeringen godt strammet. En forlenget udsattelse for uv-solstralerne risikerer
at medfgre mattering og stetisk forringelse af produktet. Advarsel: hvis den placeres udenders, skal
man sikre sig, at stikket er til udendars brug. Ved lysdekorationer, der ikke kan forlanges, mé& sadanne

ikke tilsluttes til andre. Paerer, der ikke kan udskiftes. Udstyr, der tilhgrer risikoklassen o 1i henhold til)
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Lysroret md ikke overstige den maksimale temperatur pd 55-60°, md ikke installeres tet pd varmekilder
eller pd overflader, der kan overophedes. For at undga overophedning mé lysraret ikke tildaekkes
eller dekoreres yderligere. Sammentryk eller bgj ikke lysraret for meget for at forhindre skader pé de
interne kredslgb. Lysraret er ikke baerende, hvis det er ophangt, skal det holdes oppe af kabler eller
barende konstruktioner. Produktet er udelukkende garanteret til midlertidige dekorationer, som
f.Eks. Julefestligheder. Det er en dekorationsartikel, der ikke er egnet il belysning i indretninger. Efter
brug lzgges produktet tilbage i sin emballage for bedre opbevaring. Der henvises til specifikationerne
og advarslerne, der er anfort pd etiketten, der er pdsat stromkablet ogeller dekorationen. Behold
emballagen og brugsanvisningen, der indeholder vigtige informationer, der skal vare tilgeengelige
ved fremtidige henvisninger. Hvor WEEE direktivet er relevant: affald fra elektrisk og elektronisk
udstyr (i det folgende WEEE) market med symbolet med krydset beholder bgr gennemga genbrug
og ikke bortskaffes som usorteret husholdningsaffald, idet man br forhere sig hos distributerer eller
bopalskommunen om retur- og indsamlingsordninger til rddighed. Korrekt bortskaffelse af WEEE
muligger genbrug og genanvendelse af materialer og komponenter og er med til at forebygge negative
virkninger pa miljoet og menneskers sundhed som falge af mulig tilstedevzerelse af farlige stoffer i dem.

Brugsanvisning: trek forsigtigt lysdekorationen ud af emballagen. Hvis de findes, dbnes og fastgares
eventuelle dele af dekorationen. Installer dekorationen pa den snskede made. Advarsel: sammentryk
eller boj ikke lysraret for meget, placer det ikke pa metal- eller sorte overflader, der i sommerperioden
kan overstige den maksimale temperatur, som lysraret kan klare. Tilslut dekorationens strgmstik til
lysnettet. Hvis den er forsynet med en elektronisk anordning til lysspil (controller), tryk gentagne
gange pd knappen for at vaelge den gnskede lyseffekt. Lysdekorationen slukkes ved at tage stikket ud af
elnettet. Lad ikke lysdekorationen vaere teendt unadigt.

AaBacte MPOGEKTIKA TIC OSNYIEC KA TIC TTIPOELGOMOINOEIC TIPIV A0 TN XPNON: N CUVOEETE
T0 UOTNHA HLAKOOUNTIKOU YWTIOHOU 0TO NAEKTPIKO IKTUO 0TAV BPLOKETAL AKOHN 0T OUOKEVAOLA.
Mnv agnvete avappevo To oUOTNEA SIAKOOHNTIKOU GWTIGHOU OTAV €IVAL aKOn TUMYLEVO 1 oTav
Bptoketal og Katagtacn mou meploptlel Tov agplopo kat T daxuon tng Beppotntac. Amoouvdeote
T0 OUOTNYA SLAKOOKNTIKOU PWTIOHOU MO TO NAEKTPIKO SIKTUO TIPWV MO TV EKTEAEON OMOlAGONTOTE
€pyaotag o€ auto. Amo@evyete TN @BOPA TWV HOVWTIKWY UMKWV Kal EAEYXETE TNV KATAOTAON TOUC
TIpW armo T Xpnon. Eav Kamoto THNpa TV 0UOTNRATOC SIAKOOHNTIKOU QWTIGHOU UTOGTEL {Njita Kal dev
umopeL va avtikataoTabel e yvnoto aviaAAakTIko, T0 GUGTNUA SLaKOGUNTIKOU GWTIOHOU OEV TIpEmelL
Va €MOKEVAOTEL Kal va xpnotpomonBel §ava kabwg pmopel va ewval emkivduvo. Mn xpnotpomoteite
OUOKEVEC QVANAUTING €AV TO OUOTNYA SLAKOOKNTIKOU GWTIOHOU TPOYOSOTETAI PE0W PETAOKNUATIOTN
1| €av 1aBetel ndn nhektpovikn dlatagn (eheyktng) i alle¢ ouokeves yia T Snpiovpyla poTIBwy
QwTiopov. Aev mpokertal yia magvidl aMa yia €va GUGTNUA XPIOTOUYEWVIATIKOU SLaKOOHNTIKOU
QWTIopOV, KataAn)o yia xpnon povo amo evnAikec. To ouaTna SIAKOOUNTIKOU QYWTIGHOU dev Tpemel
Va Ypnotpomoleltal we oTnptypa 1y va umoPaletat e optia. Mnv TpaBate Kat pnv TEVIWVETE T0
0U0TNHa. Eav evatKpePaoyievo, PEMeL Va OUYKPATEITAL ATT0 GUPHATOOKOIVA I} PEPOVTA HOMIKA GTOLKELM.
To eukapnto €§wtepiko KaAwdlo auTtou TOU GUGTNHATOC OLAKOOHNTIKOU GWTIOHOU Oev Pmopel va
avtikataotadel. Eav o kahwdlo @BapeL, To 6UOTNHA SIAKOGUNTIKOU GWTIOHOU MPEMEL VA KATAOTPAPEL.
YuoTnpa S1akooUNTIKOU QWTIONOU Yl E§WTEPIKN Kal eowTeplkn Xpnon. Mn Bubilete o ouatnpa
1aKoOpNTIKOU PWTIOHOU 0€ Lypa. Mptv amo T Xpnan BePaiwBerte 0Tt 0AeC 01 GUVETEIC TO GUOTNHATOC
laKoopNTIKOU QWTIGPOV €val oTaBepe¢ Kal povwpeve. Mpoooyn: auto To oUOTNHA SlakoopnTIKOU
QWTIOHOV Oev TPEMEL va Xpnotpomolertal otav dev exouv TomoBetnfel ta ateyavomointika. EXeyéte
TIPOGEKTIKA €AV 01 GUVEETNPEC O1aBeTOVV SAKTUNIO HOVWENG Kal €V N 0TEQAVN KAELOIHATOC €val KAA
o@typevn. Mia mapatetapévn ékBeon oe nhiakr aktivoBolia uv pmopei va odnynoel oe XpWUATIKES
Kat aeBnTikéc aAwoglg Tou mpoidvtog. NMpogoxn: eav TomoBetnBet o€ e§wtepiko wpo, PefatwBeite
ott N mpi{a pevpatog ewvat katahAnAn yla e§wtepikn xpnon. Luotnpa SIaKooUNTIKOU QWTIGHOU XWPIG
duvatotnta emektaonc. Mn ouvdeete nAeKTpIKA AUTO TO GUOTAA SLAKOOUNTIKOU PWTIGHOU e alha
ouoTnpata. Mn avtikaBioTwpevol Aapmnpec. Zuokeun Katnyoplag pndevikou Kivduvou 1 1oupgwva pe
1o mpotumo EN 62471:2008 kat [EC 62471:2006. Mnv TomoBeTeite Tov pwtoowhiva ywveutd. Mnv kopete
Kat gnv avoiyeTe Tov gwtoowAiva. 0 wtoowAnvag dev mpemel va umepPatvel T peylotn Beppokpacta
\ertoupylag 55-60°. Aev mpemel va eykadloTatal Kovta o€ mnyeg BeppoTnTag 1y 6€ EMQPAVELE TOU PMOPEL
va umepBeppavBouv. Ma Ty amoguyn umepBeppavong, Pnv KAAUTTTETE Kal [ S1AKOOEITE TEPAITEPW
10 QwtoowAnva. Mn Auyiete kat pn oupmie(ete umepBolika T0 PWTOCWANVA, WOTE va amopevyBouv
BAapeg ota sowtepika kukhwpata. 0 puwtoowAnvag dev pmopet va xpnotpomotnBet wg atnpiypa. Eav
KPEPAOTEL TIPEMEL VO GUYKPATELTAL e CUPHATOTYOWVA ) pEPOVTA SopIKa OTOIXELd. To POT6V ivat 16aviko
J0vO y1a pia mpoowpivi eykataotaon, omw m.X. Katd t didpkela Twv xplotouyévvwy. lpokeitat yia éva
81aK0OpNTIKO TPOidV, To omoio dev evdeikvuTal yia To PWTIONO Xwpwv. Meta T Xpnon, TomoBetnote
T0 Tpoiov TN 0UGKeUaola Tov yia PeAtioTes ouvBnkee GuAagnG. Avatpe{Te 0Ta TEXVIKA OTOLXELN Kal
OTIC TTPOELGOMOINGELC TIOU AVAPEPOVTAL OTNY ETIKETA TOV KaAwSL0U TPOPOSOGIAC fKAL TOU GUGTNHATOC
dlakoopnTikou Qwtiopov. Ouladte T Guokeuaota Kat To UANO odnylwv. MepthapBavouy GUAVTIKES
mANpPoQople¢ mou mpemel va evat dlabeotpeg yia pehovtikn avagopa. Omou 1oxvel 1 odnyia AHHE:
T1a anofAnta nhekTpikol Kat nAektpovikoy §omhiopou (ege€nc AHHE), ta omoia emonpaivovtat pe 1o
obpBolo dlaypappévou kadou, mpémet va umoPdMdovTal o€ xwplaTr GuAoyn katva pnv amoppintovtal
omw¢ Ta adlaywplota aoTika andPAnta, Katémv evnpépwaong amé Toug dlavopeic 1} To dijpo oxeTIka
pe ta abéopa ovotipata emotpo@ng kat ouNoyrc. H katdMnAn 81GBeon Twv AHHE empénel Ty
€K Véou Xprion Kal avakOKAwoN Twv VKGOV Kal Twv eEapTNRATWY Kat GUPBAAAEL 0TV amoguyr Twv
APVNTIKOV EMMTOOEWV yla To mepIBAMov Kal Ty uyeia Tov avBpwmou oe MepimTwEn mMou MEPLEKOLY
EMKIVOLVEC OUTiEC.

05nytEC XPNONG: AQAIPETTE MPOOEKTIKA TO GUGTNHA SLAKOOHNTIKOU QWTIGHOU ATO T GUGKEVAOIA.
AvoI€Te Kal 0TEPEWTTE TUXOV ECAPTNUATA TOU GUGTNHATOC SIAKOOPNTIKOU GWTIGHOU, £QV UNIAPKOUV.
TomoBeTnoTe To GUGTNUA GLAKOGUNTIKOV PWTIOOV pe Tov emBupnto Tpomo. Mpoooyn: kn Auyilete
Kat pn ovpmelete umepPohika 1o pwtoowAnva. Mnv Tov TomoBeTelte mavw o€ PETANNKES EMPAVELEC
1} O€ EMQAVELES PAUPOU XPWHATOC TIOU POpEL va uTiepBOY Kata Th Slapkela TG Beptvng meplodou
N PeyloTn Beppokpacta avioxng Tou YwToswANVa. ZUVSEOTE TO QIC TPOPOSOOLAE TOU CUOTNHATOC
81aK00pNTIKOU PWTIGHOL 6T0 NAeKTPIKO SiKkTUO. Eav taBetel nhekTpovikn diataén yia potifa pwtiopou
(eheykTng), matnote emavelhnppieva To Koupnt yia va emhedete To emBupnto £pe pwtiopov. fa va
QMEVEPYOMOINGETE TO OUOTNHA SLAKOOPNTIKOU QWTIGHOU, AMOCUVEGTE TO PIC TPOYOSOGLAC amo TO
NAEKTPIKO SIKTUO. MV apVETE TO GUGTNHA SIAKOGUNTIKOU QPWTIGHOV EVEPYOTOINHIEVO 0TaV Sev evat
anapartnro.

Enne kasutamist lugege hoolikalt Iibi kéik juhised ja hoiatused: drge iihendage valgustusketti
vooluvérku kui need on veel pakendis. Arge jatke valgustusketti sisseliilitatuks kui need on veel
kokkukeritud vi muus olukorras, mis takistavad ventilatsiooni ja kuumuse hajumist. Enne mistahes
hooldamist tdmmake valgustuskett toitevorgust valja. Véltige isolatsioonimaterjali vananemist ja

\kontrollige selle seisukorda enne valgustusketi kasutamist. Juhul kui mistahes osa valgustusketist,)

EN 62471:2008 IEC 62471:2006. Anbring ikke lysroretinden i en fordybning. Skeer ikke eller abn Iysmret.\

(mida ei ole voimalik originaal varuosade vastu vélja vahetada, on kahjustatud, muutub dekoratsioon\
potentsiaalselt ohtlikuks ja seda ei tohi parandada voi kasutada. Arge paigaldage vilkuvaid lampe juhul
kuivalgustuskett saab toidet trafost vdi kui sellel on juba elektrooniline kontroller vai muu siisteem, mis
loob valgustusefekte. See toode on piihadekaunistus, mitte ménguasi, seetdttu voivad seda kasutada
vaid taiskasvanud. Valgustuskett ei ole mdeldud raskuse kandmiseks. Arge rakendage sellele koormust
voi struktuurset tombejoudu voi pinget, kui see ripub, siis peab kaabel olema toestatud vastavate
kinnituste voi kandekonstruktsioonidega. Valgustusketi valist elastset pikendusjuhet ei ole voimalik
vélja vahetada. Juhul kui toitekaabel on kahjustatud, tuleb valgustuskett muuta kasutuskdlbmatuks
ja dra visata. Valgustuskett on maeldud sise- ja valistingimustes kasutamiseks. Arge kastke
valgustusketti mistahes vedelikku. Enne toote kasutamist veenduge, et kdik valgustusketi ihendused
on korralikult kinnija isoleeritud. Hoiatus: valgustusketti ei tohi kasutada, kui tihendid pole korrektselt
paigaldatud. Kontrollige hoolikalt, et mistahes pistikud on varustatud isolatsioonirdngaga ja et vastav
lukustusrongas oleks korralikult kinnitatud. Pikemaajaline kokkupuude uv-kiirgusega voib pdhjustada
toote valimuse muutumist tuhmiks. Hoiatus: juhl kui valgustusketti paigaldatakse valitingimustes, siis
veenduge, et toitepistik oleks mdeldud valiseks kasutamiseks. lIma pikenduseta valgustuskett: drge
looge iihendusi selle ja mistahes muu dekoratsiooni vahel. Mittevahetatavad pirnid. Seade, mis kuulub
riskivabasse riihma v6i standardige EN 62471:2008 ja IEC 62471:2006 kohaselt gruppi 1. Arge kasutage
valgusndori pinda surutuna. Arge votke valgusnoori lahti ega ldigake seda. Valgustoru ei tohi iiletada
maksimaalset tégtemperatuuri, milleks on 55-60°, drge paigaldage kiittekehade ldhedusse voi
pindadele, mis voivad kuumaks minna. Ulekuumenemise valtimiseks drge katke kinni voi kaunistage
valgustoru muul moel. Arge painutage valgustoru voi suruge seda liigselt kokku, vastasel juhul véivad
sisemine vooluring kahjustada saada. Valgustuskett ei ole mdeldud raskuse kandmiseks, kui see
ripub, siis peab kaabel olema toestatud vastavate kinnituste vdi kandekonstruktsioonidega. Toode
on mdeldud ainult ajutiseks kasutamiseks, nditeks talvisel piihadeperioodil. Tegemist on dekoratiivse
esemega, mis ei ole moeldud ruumide valgustamiseks. Optimaalseks hoiustamiseks ja kaitsmiseks
pange toode pérast kasutamist tagasi pakendisse. Lugege labi toitekaablile javéi dekoratsioonile
kinnitatud siltide tehnilised andmed ja hoiatused. Hoidke pakki ja juhiseid turvalises kohas, sest
need sisaldavad olulist informatsiooni, mis peab olema saadaval tulevaseks kasutamiseks. Kohtades,
kus rakendub WEEE direktiiv: elektri- ja elektroonikaromud (edaspidi WEEE), mis on margistatud
ristiga mahatommatud ratastega priigikasti simboliga, tuleb viia eraldi kogumispunkti ja neid ei
tohi visata sorteerimata olmepriigi hulka. Teavet tagastutuskohtade ja kogumispunktide kohta saate
edasimiiiijatelt voi kohalikelt voimudelt. WEEE dige kdrvaldamine vdimaldah materjale ja komponente
korduskasutada ja ringlusse votta ning véltida negatiivset moju keskkonnale ja inimeste tervisele
vdimalike ohtlike ainete sisaldumise tottu nendes.

Kasutusjuhend: eemaldagevalgustuskett ettevaatlikult pakendist. Avage ja paigaldage olemasolevad
dekoratsiooni komponendid. Paigaldage dekoratsioon vastavalt vajadusele. Hoiatus: drge painutage
valgustoru vdi suruge seda liigselt kokku: drge paigaldage seda metallist vdi tumedatele pindadele,
mis voivad suvekuudel kuumenda iile antud toru poolt talutava temperatuuri piiri. Uhendage
dekoratsiooni toitekaabel vooluvdrku. Juhul kui tootel on elektrooniline efektide kontroller, vajutage
nuppu korduvalt sobiva valgusefekti valimiseks. Valgustusketi véljaliilitamiseks tommake juhe seinast.
Arge jatke valgustusketti tarbetult polema.

Lue ohjeet ja varoitukset huolellisesti lavitse ennen tuotteen kayttda: valokoristetta ei saa
kytkea sahkoverkkoon sen ollessa vield pakkauksessaan. Valokoristetta ei pidd jattad paalle kytketyksi,
jos se on vield keralla tai muussa tilassa, joka rajoittaa ilmanvaihtoa ja [immon haviamista. Valokoriste
onkytkettavdirtivirtaverkostaennenkuinsiihen kohdistetaan mitdén toimenpiteita. Eristemateriaalien
kunnon heikkeneminen on estettava ja niiden kunto on tarkistettava ennen tuotteen kayttod. Mikali
valokoristeen jokin sellainen osa vioittuu, johon ei voida vaihtaa alkuperdisvaraosaa, valokoristetta ei
saa yrittad korjata eikd sitd saa enda kayttda, koska se voisi osoittautua vaaralliseksi. Koristeeseen ei
pida kytkea vilkkukytkintd, jos se saa virtansa muuntajasta tai jos se on jo varustettu elektronisella
laitteella (séatimelld) tai muulla tekniikalla, jolla saadaan aikaan valoefektejd. Tuote ei ole leikkikalu,
vaan joulukoriste, joka soveltuu ainoastaan aikuisten kaytettavaksi. Valokoriste ei kestd painoa. Sita
ei saa altistaa kuormille, vetovoimalle eikd sen rakennetta rasittaville jannityksille. Jos se ripustetaan,
siihen on asetettava hihnat tai muut tuet kannattelemaan sen painoa. Koristeen ulkoinen taipuisa
johto ei ole vaihdettavissa. Jos johto vaurioituu, valokoriste on havitettava. Sisd- ja ulkokayttoon
tarkoitettu valokoriste valokoristetta ei saa upottaa nesteisiin. Varmista ennen valokoristeen kdyttoa,
ettd kaikki sen liittimet ovat kunnolla kytkettyja ja eristettyja. Huomio: valokoristetta ei saa kayttaa,
jos sen tiivisteet eivét ole oikeassaasennossa. Tarkista huolellisesti, etta mahdollisissa liittimissd on
eristysrengas ja etta niiden kiinnitysrengas on ruuvattu tiukkaan. Pidempiaikainen altistuminen uv-
sateille voi himmentaa tuotteen pintaa ja vahingoittaa sitd esteettisesti. Huomio: jos tuotetta aiotaan
kdyttaa ulkotiloissa, on varmistettava, etta pistorasia soveltuu ulkokayttoon. Ei jatkettavissa oleva
valokoriste. Koristetta ei saa kytkea sdhkdisesti yhteen muiden koristeiden kanssa. Ei vaihdettavissa
olevat lamput. Laite kuuluu riskittdmdan luokkaan tai riskiluokkaan 1 normien EN 62471:2008 ja
IEC 62471:2006 mukaan. Ald aseta valoputkea syvennykseen. Ald katkaise tai avaa valoputkea.
Valoputken maksimikdyttolampatila-alue on 55—60°. Sitd ei saa asentaa limmdnldhteiden Idhelle
eikd pinnoille, jotka saattavat kuumentua. Ylikuumenemisen vélttdmiseksi valoputkea ei saa peittaa
eikad koristella ylimaardisilla koristuksilla. Valoputkea ei saa taivuttaa eika puristaa liiaksi sen sisalla
olevien virtapiirien vaurioitumisen estamiseksi. Valoputki ei kestd painoa. Jos se ripustetaan,
se on tuettava hihnoilla tai muilla kantavilla rakenteilla. Tuote taataan yksinomaan valiaikaista
koristusta varten, kuten esimerkiksi joulu. Tima on koriste-esine. Se ei sovellu tilojen valaistukseen.
Tuote sdilyy parhaiten sen omassa pakkauksessa kdyttojakson padtyttyd. Katso teknisid tietoja ja
varoituksia, jotka on esitetty virtajohtoon jatai koristeeseen kiinnitetyssd etiketissa. Sailyta pakkaus
ja sen sisdltama ohjekirjanen, koska ne siséltavat tarkeitd tietoja, joiden on oltava saatavissa tulevaa
tarvetta varten. Mikali sahko- ja elektroniikkalaiteromudirektiivi (WEEE-direktiivi) soveltuu: sahkd- ja
elektroniikkalaiteromu, jossa on ylivedetyn roska-astian merkki, on vietdva kerdyspisteeseen, eikd sita
saa havittaa tavanomaisen kotitalousjdtteen mukana. Tietoja kerdys- ja kierratyspisteistd on saatavissa
jalleenmyyjdltd ja asuinkunnan vastaavasta virastosta. Havittamalla sahko- ja elektroniikkalaiteromu
asianmukaisesti voidaan kayttad uudelleen ja kierrdttad materiaaleja ja komponentteja sekd siten
estdd niiden sisdltdmistd vaarallisista aineista johtuvia haitallisia vaikutuksia ymparistoon ja ihmisten
terveyteen.

Kayttoohjeet: vedd valokoriste varovasti ulos sen pakkauksesta. Jos pakkauksessa on vield muita
koristeen komponentteja, ota ne pois niiden pakkauksista ja kiinnitd ne paikoilleen. Asenna koriste
haluamallasi tavalla. Huomio: valaistua putkea ei pidd taivuttaa tai puristaa turhaan, eikd sita ei
pidé asettaa metallisille eikd mustille pinnoille, jotka saattavat kuumentua kesalla niin paljon, ettd
valaistulle putkelle maaritetty maksimilampbatila ylittyy. Kytke koristeen sahkdpistoke sahkdverkkoon.
Jos koriste on varustettu elektronisella saatimelld valojen valitsemista varten, valitse haluamasi
valoefekti painamalla toistuvasti sdatimen painiketta. Valokoriste sammutetaan kytkemalld
virtajohdon pistoke irti sahkdverkosta. Valokoristetta ei pidd jattaa paalle kytketyksi turhaan.

J




EUA 60

2A

Prije uporabe pailjivo procitajte upute i upozorenja: nemojte spajati svjetlosnu dekoraciju
na elektricnu mrezu dok je ona jo$ u ambalazi. Svjetlosnu dekoraciju nemojte ostavljati uklju¢enu
ako je jos namotana ili u bilo kojem drugom stanju koje joj sprjecava ventilaciju i rasipanje topline.
Iskopcajte svjetlosnu dekoraciju iz elektricne mreZe prije vrienja bilo kakve radnje na njoj. Sprijecite
propadanje izolacijskih materijala i prije uporabe provjerite njihovo stanje. U sluaju o3tecenja nekog
dijela svjetlosne dekoracije koji se ne moze zamijeniti originalnim pricuvnim dijelovima, svjetlosnu
dekoraciju se ne smije popravljati niti dalje koristiti jer bi mogla biti opasna. Nemojte primjenjivati
prekide ako se dekoracija napaja putem transformatora ili ve¢ ima elektronicki uredaj (kontroler),
odnosno druge tehnologije postizanja igre svjetla. Nije igracka nego boZi¢na dekoracija, prikladna
za uporabu samo od strane odraslih osoba. Svjetlosna dekoracija nije nosiva: nemojte je podvrgavati
opterecenjima, povlacenju ili strukturalnim naprezanjima; ako je objesena, treba je poduprijeti Zicama
ili nosivim strukturama. Vanjski savitljivi kabel ove svjetlosne dekoracije se ne moze zamijeniti: ako
je kabel otecen, svjetlosnu dekoraciju treba unistiti. Svjetlosna dekoracija za vanjsku u unutarnju
uporabu. Nemojte uranjati svjetlosnu dekoraciju u tekuca sredstva. Prije uporabe uvjerite se da su
svi spojevi svjetlosne dekoracije dobro pricvrsceni i izolirani. Paznja: ovu svjetlosnu dekoraciju se ne
smije koristiti kad brtve nisu na svom mjestu. PaZljivo provjerite imaju li eventualni prikljucci izolacijski
prsten te je li prstenasti osigura¢ dobro ucvrscen. Dugotrajno izlaganje suncevim uv zrakama moze
uzrokovati gubitak sjaja i estetsko pogorsanje proizvoda. Paznja: ako se nalazi vani, uvjerite se da je
strujna uti¢nica namijenjena vanjskoj uporabi. Neproduziva svjetlosna dekoracija, ovu dekoraciju
nemojte elektricno spajati na druge. Nezamjenjive Zarulje. Uredaj pripada klasi bez rizika ili klasi 1,
prema EN 62471:2008 i IEC 62471:2006. Svjetlosnu cijev nemojte ugradivati ni u kakav sklop. Nemojte
rezati ni otvarati svjetlosnu cijev. Maksimalna radna temperatura svjetlosne cijevi ne smije prelaziti
55-60°, nemojte postavljati blizu izvora topline ili na povrSinama koje se mogu pregrijati. Kako biste
izbjegli pregrijavanje, nemojte pokrivati svjetlosnu cijev niti je jos vide dekorirati. Nemojte savijati ili
pretjerano pritiskati svjetlosnu cijev kako biste izbjegli oStecenja unutarnjih krugova. Svjetlosna cijev
nije nosiva: ako je objesena, treba je poduprijeti Zicama ili nosivim strukturama. Proizvod se iskljucivo
jam¢i za privremeno postavljanje, kao $to je bozic. To je dekorativni artikal, nije pogodan za osvjetljenje
okruZenja. Nakon uporabe proizvod stavite u njegov omot, kako bi se bolje ocuvao. Pogledajte tehnicke
podatke i upozorenja koji se navode na naljepnici na kabelu za napajanje iili na dekoraciji. Cuvajte
ambalazu i list s uputama: sadrZe vazne informacije koje moraju biti dostupne za buduce potrebe.
Tamo gdje je primjenjiva direktiva o otpadnoj elektricnoj i elektronickoj opremi: otpadnu elektricnu
i elektronicku opremu (u daljnjem tekstu: OEEQ) oznacenu simbolom prekrizene kante za otpad na
kotacima treba sakupljati odvojeno, a ne odlagati kao mijesani komunalni otpad; informirajte se o
raspolozivim sustavima preuzimanja i sakupljanja otpada kod distributera ili u opcini prebivalita.
Prikladno odlaganje OEEO omogucava ponovno iskoristavanje i recikliranje materijala i komponenata
te pomaze u sprjecavanju Stetnog djelovanja na okoli$ i na ljudsko zdravlje zbog eventualne prisutnosti
opasnih tvari u njima.

Upute za uporabu: pailjivo izvucite svjetlosnu dekoraciju iz ambalaze. Ako postoje, otvorite i
pricvrstite eventualne komponente dekoracije. Postavite dekoraciju na Zeljeni nacin. Paznja: nemojte
savijati ili pretjerano pritiskati svjetlosnu cijev; nemojte je stavljati na metalne ili crne povrsine ¢ija bi
temperatura u ljetnom razdoblju mogla premasiti maksimalnu temperaturu koju svjetlosna cijev moze
podnijeti. Ukopcajte utikac dekoracije u elektri¢cnu mrezu. Ako ima elektronicki uredaj za igre svjetla
(kontroler), viSe puta pritisnite dugme kako biste odabrali Zeljeni svjetlosni efekt. Svjetlosnu dekoraciju
se iskljuuje iskopcavanjem utikaca iz elektricne mreze. Nemojte ostavljati svjetlosnu dekoraciju da
bespotrebno radi.

Haszndlat eldtt olvassa el figyelmesen ezt az utmutatdt és a figyelmeztetéseket: ne
csatlakoztassa a vildgitd diszitést az elektromos hélézatra, amig ki nem csomagolta. Ne hagyja
bekapcsolva a vildgito diszitéseket, ha még fel vannak tekercselve, vagy ha barmely més kdrilmény
korlatoznd a szelldzésiiket vagy a héleadasukat. Csatlakoztassa le a vildgité diszitéseket az elektromos
haldzatrdl, miel6tt a diszeken barmilyen mivelethez kezdene. Keriilje el a szigetel6anyagok leromldsét,
és haszndlat el6tt ellendrizze az allapotukat. Abban az esetben, ha a vildgité diszités valamelyik olyan
része megsériilne, amelyik eredeti alkatrészekkel nem pétolhatd, a vilagité diszitést nem szabad
javitani és nem szabad hasznélni tobbé, mert veszélyessé vélhat. Ne alkalmazzon dramszaggatast,
ha a disz tdpelldtasdt transzformdtor (controller) vagy egyéb berendezéssel latték el, amellyel
fényjatékokat lehet elérni. Nem jaték, hanem eqy kardcsonyi diszités, csak felnGttek szdmara torténd
felhasznaldsra késziilt. A vildgito diszités nem tartoelem, ne tegye ki terheléseknek, hizasnak vagy
szerkezeti fesziiltségeknek; ha felfiiggesztik, legyen vezetékekkel vagy tartdelemekkel kitdmasztva.
Ennek a vildgito diszitésnek a kiilsd hajlékony vezetéke nem kicserélhetd, amennyiben a vezeték
megsériilne, a vildgitd diszitést meg kell semmisiteni. Vildgito diszités kiils6 és belsd haszndlatra. Ne
meritse bele folyékony anyagokba a vildgitd diszitést. Hasznélat el6tt bizonyosodjon meg arrdl, hogy a
vildgitd diszités minden csatlakozdsa megfelelGen rogzitett és szigetelt legyen. Figyelem: ez a vildgito
diszités nem hasznélhatd, amikor a tomitések nincsenek pozicionalva. Ellendrizze figyelmesen, hogy az
esetleges csatlakozok el legyenek Iatva szigeteldgyiriivel, és a zaropant jol rogzitett legyen. A tartds
uv sugar expozicid a termék elhomalyosodasat és esztétikai romlasét okozhatja. Figyelem: ha kiiltéren
helyezik el, bizonyosodjon meg arrdl, hogy az elektromos csatlakozd kiiltéri hasznalatra valé legyen.
Nem hosszabbithaté vildgitd diszités, ne csatlakoztassa ezt a diszitést a tobbihez. Nem cserélhetd
ég6k. A berendezés a kockdzat nélkiili, vagy az 1. Osztalyba tartozik az EN 62471:2008 és IEC 62471:2006
szerint. Ne helyezze a fénycsovet egy mélyedés belsejébe. Ne nyissa fel vagy vdgja el a fénycsovet. A
vildgitd cs6 legnagyobb miikodési hémérséklete nem haladhatja meg az 55-60 °c-ot, ne helyezze el
héforrésokhoz kozel, vagy olyan feliileteken, amelyek tilmelegedhetnek. A tilmelegedések elkeriilése
érdekében ne fedje le vagy diszitse tovabb a vildgitd csdvet. Ne hajlitsa vagy nyomja dssze tilzottan a
vildgitd csovet, hogy elkeriilhetd legyen a belsé dramldsi korok sériilése. A vilagitd csé nem tartéelem,
ha felfiiggesztik, legyen vezetékekkel vagy tartéelemekkel kitdmasztva. Kizardlag iddszakos, pl. A
kardcsonyi innepek idejére sz616 diszitésekhez alkalmas termék. Ez egy dekorativ elem, nem alkalmas
a kornyezet megvildgitdsara. Haszndlat utdn helyezze vissza a terméket a csomagoldsaba egy jobb
tarolds céljabol. Olvassa el a tapellatd vezetéken alkalmazott cimkén ésvagy a diszitésen taldlhaté
miszaki adatokat és a figyelmeztetéseket. Orizze meg a csomagoldst és az itmutaté lapot, mert
fontos informdcidkat tartalmaznak, amelyeket a jovében is elérhetévé kell tenni. Olyan helyeken,
amelyekre a WEEE irdnyelv vonatkozik: az elektromos és elektronikus berendezések hulladékait,
amelyeket az athuzott hulladékgyjté szimbdlum jeldl, a kijeldlt gydjtdhelyre kell eljuttatni, és tilos
az altalénos lakossagi hulladék kozé helyezni. Forduljon a forgalmazokhoz vagy a helyi hatésagokhoz
arendelkezésre ll6 visszajuttatasi és begydjtd rendszerekre vonatkozd informaciékért. Az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékainak megfeleld elhelyezése lehetdvé teszi az anyagok és az
osszetevok Ujrafelhasznédldsat és djrahasznositésat, és segit megeldzni a kdrnyezetre és az emberi
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anyagok okoznak.

Kezelési utmutato: hizza ki dvatosan a vildgitd diszitést a csomagolashdl . Amennyiben vannak
ilyenek, nyissa szét és rogzitse a diszités esetleges részelemeit. Szerelje fel elképzelése szerint a
diszitést. Figyelem: ne hajtsa meg vagy nyomja ossze tulsagosan a vildgité csovet; ne helyezze azt
fémes vagy fekete feliiletekre, amelyek a nyari iddszak alatt meghaladhatjék a vilagité cs6 altal elviselt
legnagyobb hémérsékletet . Csatlakoztassa a diszités tapvezetékének villdsdugéjat az elektromos
hdldzatra . Amennyiben kapott hozza elektronikus fényjétékokat Iétrehozd berendezést (controller),
nyomja meg ismételten a nyomdgombot, hogy kivalaszthassa a kivant fényeffektust. A diszités
kikapcsoldsahoz csatlakoztassa le a tdpelldtast biztosité villisdugdt az elektromos halézatrdl. Ne
hagyja foloslegesen mikadni a vilgitd diszitést.

Pries naudodami atidZiai perskaitykite Sias instrukcijas ir jspéjimus: nejunkite Sviesos
dekoracijos prie maitinimo tinklo, jos neiSpakave. Nepalikite Sviesos dekoracijos jjungtos, jei ji tebéra
suvyniota arba kitokios buklés, kuri mazina ventiliacija ir trukdo Silumai iSsisklaidyti. Atjunkite Sviesos
dekoracija nuo maitinimo tinklo pries atlikdami joje bet kokius darbus. Saugokite izoliacine medziaga
nuo pazeidimy ir tikrinkite jos bukle prie$ naudodami dekoracija. Jei sugadinama bet kokia 3viesos
dekoracijos dalis, kurios negalima pakeisti originaliomis atsarginémis dalimis, Sviesos dekoracija tampa
potencialiai pavojinga, tokiu atveju draudziama ja remontuoti arba naudoti. Nemontuokite blykséjimo
bloky, jei dekoracijamaitinama per transformatoriy arba jei joje jau yra elektroninis valdiklis arba kitokia
Sviesos efekty sistema. Sis gaminys — Sventiné dekoracija, o ne Zaislas, todél jj naudoti leidziama tik
suaugusiems asmenims. Sviesos dekoracija néra skirta apkrovai islaikyti: saugokite j3 nuo apkrovy arba
konstrukciniy traukimo arba tempimo jégy; jei dekoracija pakabinama, ja turi prilaikyti tinkami kabeliai
arba laikanciosios konstrukcijos. DraudZiama keisti Sios 3viesos dekoracijos iSorinj lanksty maitinimo
laida; jei maitinimo laidas sugadinamas, Sviesos dekoracijos naudoti negalima, j reikia iSmesti. Sviesos
dekoracija skirta naudoti lauke ir patalpose. Nemerkite Sviesos dekoracijos j skyscius. Prie$ naudodami
$j gaminj jsitikinkite, kad visos Sviesos dekoracijos jungtys tinkamai prijungtos ir izoliuotos. |spéjimas:
draudziama naudoti $ia Sviesos dekoracija, jei netinkamai jdétos tarpinés detalés. Atidziai tikrinkite,
ar visose jungtyse yra izoliacinis Ziedas ir ar tinkamai jtvirtintas atitinkamas fiksavimo Ziedas. Dél
ilgesnio saulés uv spinduliy poveikio gali atsirasti drumstumo poZymiy ir produkto estetiné iSvaizda
gali pablogéti. spéjimas: jei dekoracija bus montuojama lauke, jsitikinkite, kad maitinimo lizdas
pritaikytas naudoti lauko salygomis. NeiSpleciama Sviesos dekoracija: nejunkite Sios dekoracijomis su
jokiomis papildomomis dekoracijomis naudodami elektrines jungtis. Nekei¢iamos lemputés. Gaminys
priklauso 0 arba 1 rizikos grupei pagal EN 62471:2008 ir IEC 62471:2006. Nemontuokite Svieciancios
virvés j pavirdiy. SviecianCios virvés neatidarinékite ir nepjaustykite. Sviesos vamzdelio darbiné
temperatra turi nevirdyti 55—-60 °c, nenaudokite Salia Silumos 3altiniy arba pavirsiy, kurie gali jkaisti.
Kad iSvengtuméte perkaitimo, neuzdenkite ir kitaip nedekoruokite Sviesos vamzdelio. Nelankstykite ir
per stipriai nespauskite Sviesos vamzdelio, nes tai sugadins vidines grandines. Sviesos vamzdelis néra
skirtas apkrovaiislaikyti; jeijis pakabinamas, jj reikia prilaikyti kabeliais arba tinkamomis laikanciosiomis
konstrukcijomis. Produktas skirtas iSskirtinai tik laikinam jrengimui, pavyzdziui, kalédy Sventéms. Tai
dekoratyviné preké, nepritaikyta aplinkos ap3vietimui. Baige naudoti, jdékite gaminj j jo pakuote, kad
uztikrintuméte optimaly saugojima ir apsauga. Skaitykite techninius duomenis ir jspéjimus, pateiktus
prie maitinimo laido ir (arba) dekoracijos pritvirtintoje etiketéje. Saugokite pakuote ir instrukcijy lapelj,
nes juose pateikta svarbios informacijos, kurios gali prireikti ateityje. Ten, kur galioja EEJA direktyva:
elektros ir elektroninés jrangos atliekos (toliau — EEJA), pazymétos perbrauktu Siuksliy konteinerio
simboliu, turi bati atiduotos j atskirus surinkimo punktus ir negali bati Salinamos kaip nertsiuotos
komunalinés atliekos. Informacijos apie esamas grazinimo ir surinkimo sistemas kreipkités j platintojus
arba vietos valdzios institucijas. Tinkamai atidavus j atliekas EE|A, galima i$ naujo panaudoti ir perdirbti
medziagas bei komponentus, o tai padeda uzkirsti kelia neigiamam poveikiui aplinkai ir Zmogaus
sveikatai dél galimai tose medziagose bei komponentuose esanciy pavojingy medziagy.

Naudojimo instrukcijos: atsargiai iSimkite Sviesos dekoracija i$ pakuoteés. Atidarykite ir sumontuokite
visus dekoracijos komponentus, jei yra. Montuokite dekoracija pagal poreikius. Jspéjimas: nelankstykite
ir per stipriai nespauskite Sviesos vamzdelio: nedékite ant metalinio arba juodo pavirsiaus, kuris vasaros
ménesiais gali jkaisti iki aukStesnés temperatiros nei tinkama vamzdeliui. |kiskite dekoracijos maitinimo
laido kistuka j maitinimo tinklo lizd3. Jei gaminyje yra elektroninis efekty valdiklis, pakartotinai
spausdami valdiklio mygtuka pasirinkite reikiama Sviesos efekta. Norédami iSjungti Sviesos dekoracija,
istraukite maitinimo kiStuka i$ maitinimo lizdo. Nepalikite Sviesos dekoracijos jjungtos be reikalo.

Pirms lietoSanas uzmanigi izlasiet noradijumu un bridinajums: nepieslédziet gaismas
dekoraciju pie elektribas tikla, kamér ta vel atrodas iepakojuma. Neatstajiet gaismas dekoraciju ieslégta
stavokli, ja ta joprojam ir satita vai atrodas jebkura cita pozicija, kas ierobeZo tas vedinasanu vai siltuma
izkliedi. Pirms veicat jebkadus darbus ar gaismas dekoraciju, atvienojiet to no elektribas tikla. Sekojiet
tam, lai izolacijas materialu stavoklis nepasliktinatos un parbaudiet tos pirms izmantosanas. Gadijuma,
ja gaismas dekoracijai ir bojata dala, kurai nav pieejama originala rezerves dala, gaismas dekoraciju
nedrikst remontét un to vairs nedrikst izmantot, jo tas var bit bistami. Neizmantojiet partraucgjus, ja
dekoracija tiek barota ar transformatoru vai, ja ta ir aprikota ar elektronisko ierici (kontrolleri) vai citu
tehnologiju gaismas efektu radisanai. Ta nav rotallieta, bet ziemassvétku dekoracija, kuru var izmantot
tikai pieaugusas personas. Gaismas dekoracija nav spéjiga izturét papildu saru, tapéc nepaklaujiet
to slodzei, nevelciet un nespriegojiet to; ja to uzkarina, ta ir jaatbalsta ar kabeliem vai neso3ajam
konstrukcijam. Sis gaismas dekoracijas arejo lokano kabeli nedrikst mainit, ja kabelis ir bojats, gaismas
dekoracija ir jautilizé. Gaismas dekoracija, kas paredzéta izmantosanai ara uniekstelpas. Neiegremdgjiet
gaismas dekoraciju skidrumos. Pirms lietosanas parliecinieties, ka visi gaismas dekoracijas savienojumiir
labi piestiprinati un izoléti. Uzmanibu: So gaismas dekoraciju nedrikst izmantot, ja blives nav uzstaditas
atbilsto3ajas vietas. Uzmanigi parbaudiet, vai ligzdas ir aprikotas ar iezemésanas kontaktu un vai tiem ir
labi pievilkts sprostgredzens. llgstosa uv staru iedarbiba varétuizraisit produkta matésanos un estétisku
aspektu pasliktinasanos. Uzmanibu: ja izstradajums ir izvietots ara, parliecinieties, ka elektribas ligzda
ir piemérota lietoSanai ara. Nepagarinamas gaismas dekoracijas, neveiciet elektriskos savienojumus
starp S0 un citam dekoracijam. Nemainamas spuldzes. lerice pieder pie nebistamas vai 1. Riska
klases atbilstosi EN 62471:2008 un |EC 62471:2006. Neiebiivéjiet gaismas lenti virsma. Neatveriet un
negrieziet gaismas lenti. Gaismas caurules darba temperatira nedrikst parsniegt 55-60°, neuzstadiet
to siltuma avotu vai virsmu, kas var k|at karstas, tuvuma. Lai izvairitos no parkarsanas, neparklajiet un
neizgreznojiet gaismas cauruli. Parmérigi nesalokiet un nesaspiediet gaismas cauruli, lai izvairitos no
iekséjo kezu bojajumiem. Gaismas caurule nav spéjiga izturét papildu saru, ja to uzkarina, ta ir jaatbalsta
arkabeliem vai neso3ajam konstrukcijam. Produkts paredzéts tikai pagaidu izmantojumam, pieméram,
ziemassvétku laikam. Sis ir dekorativs priekSmets, tas nav piemérots apkartéjas vides apgaismosanai.
Péc izmantosanas ielieciet izstradajumu iepakojuma, lai nodrosinatu ta labaku uzglabasanu. Skatiet
tehniskos datus un bridinajumus, kas noraditi uz etiketes, kas piestiprinata pie barosanas vada unvai pie
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(turpmak EEIA), kas markéti ar parsvitrota konteinera simbolu, ir janodod $kiroto atkritumu savaksanas
centra, tos nedrikst mest ara ka neskirotos sadzives atkritumus. Vérsieties pie izplatitajiem vai vietéjam
iestadem, lai sanemtu informaciju par pieejamajam atgrieSanas un savak3anas shémam. Pareiza
EEIA utilizacija lauj atkartoti izmantot un parstradat materialus un detalas, ka ari palidz izvairities no
negativas ietekmes uz vidi un cilvéku veselibu, ko var izraisit tajos eso3as bistamas vielas.

Lietosanas instrukcija: uzmanigi iznemiet gaismas dekoraciju no iepakojuma. Ja dekoracijai ir
atseviskas sastavdalas, izpakojiet un piestipriniet tas. Uzstadiet dekoraciju vélamaja veida. Uzmanibu:
parmérigi nesalokiet un nesaspiediet gaismas cauruli; nenovietojiet to uz metala vai melnam
virsmam, kuru temperatira vasaras ménesos var parsniegt maksimalo pielaujamo gaismas caurules
temperatiru. Pievienojiet baroSanas kabela kontaktdaksu pie elektribas tikla. Ja ta ir aprikota ar
gaismas efektu elektronisko ierici (kontrolleri), spiediet pogu, lai izvélétos vélamo gaismas efektu. Lai
izslégtu gaismas dekoraciju, atvienojiet baro3anas kabela kontaktdaksu no elektribas tikla. Neatstajiet
gaismas dekoraciju ieslégtu bez vajadzibas.

Przed uzyciem uwaznie przeczytac instrukcje i ostrzezenia: nie podfacza¢ dekoracji
Swietlnej znajdujacej sie jeszcze w opakowaniu do sieci elektrycznej. Nie pozostawia¢ wtaczonej
dekoragji Swietlnej, gdy jest ona jeszcze zwinieta lub znajduje sie w innym stanie, ktory ogranicza
jej wentylacje oraz odprowadzanie ciepta. Odtaczy¢ dekoracje $wietlng od zasilania elektrycznego
przed przystapieniem do wykonania na niej jakiejkolwiek czynnosci. Nie dopuszczac do uszkodzenia
materiatéw izolacyjnych i kontrolowac ich stan przed przystapieniem do uzytkowania. W razie
uszkodzenia jakiejkolwiek czesci dekoracji swietlnej, ktérej nie mozna wymienic na oryginalng czes¢
zamienng nie wolno naprawia¢ dekoracji, lecz natychmiast zaprzestac jej uzytkowania, poniewaz
moze ono by¢ niebezpieczne. Nie stosowac zadnych przerywaczy, jesli dekoracja jest zasilania przy
pomocy transformatora lub jesli jest juz wyposazona w urzadzenie elektroniczne (sterownik) lub w
inne rozwiazanie technologiczne zapewniajace gre Swiatet. Niniejszy produkt to nie zabawka, lecz
bozonarodzeniowa dekoracja, ktéra obstugiwa¢ moga wytacznie osoby doroste. Dekoracja Swietlna
nie posiada konstrukgji nosnej i nie moze by¢ obciagzana zadnymi ciezarami, narazana na rozciaganie,
naprezanie lub rozcigganie strukturalne; w razie jej rozwieszenia, powinna by¢ podtrzymywana
przez przewody lub konstrukcje nosne. Nie mozna wymienia¢ zewnetrznego przewodu elastycznego
dekoracji $wietlnej, jesli przewdd zostanie uszkodzony, dekoracja o$wietleniowa nie nadaje sie do
uzytku. Dekoracja Swietlna do uzytku zewnetrznego i wewnetrznego. Nie zanurzac dekoracji Swietlnej
w zadnych cieczach. Przed przystapieniem do uzytkowania sprawdzi¢, czy wszystkie podtaczenia
dekoracji Swietlnej s dobrze zamocowane i zaizolowane. Uwaga: dekoragji Swietlnej nie mozna
uzywac, gdy brakuje jakichkolwiek uszczelek. Uwaznie sprawdzi¢, czy ewentualne ztacza posiadaja
pierscieriizolujacy oraz dobrze dokrecony piersciert zamykajacy. Dtugie narazenie produktu na dziatanie
promieni stonecznych uv moze doprowadzi¢ do zmatowienia i utraty jego waloréw estetycznych.
Uwaga: w razie instalacji zewnetrznej sprawdzi¢, czy uzywane gniazdko pradowe jest przeznaczone
do uzytku zewngtrznego. Dekoracja $wietlna bez mozliwosci rozbudowy, nie podtaczac elektrycznie tej
dekoracji Swietlnej do innych dekoragji. Zaréwek nie mozna wymieniac. Urzadzenie nalezy do klasy bez
ryzyka lub ryzyka 1zgodnie znorma EN 62471:2008 oraz [EC 62471:2006. Nie wktadac weza $wietlnego
do wnetrza zabudowy. Nie rozcina¢ i nie otwiera¢ weza $wietlnego. Maksymalna temperatura
robocza weza $wietlnego nie powinna przekraczac 55-60°, nie instalowa¢ w poblizu Zrédet ciepta
ani powierzchni, ktére moga sie przegrzewac. Aby nie dopusci¢ do przegrzania, nie przykrywac i nie
dekorowac dodatkowo weza Swietlnego. Nie zginaci nie Sciska¢ nadmiernie weza Swietlnego, aby nie
dopusci¢ do jego uszkodzenia lub wewnetrznych zwar¢. Waz Swietlny nie jest konstrukcjg nosna, w
razie jego rozwieszenia powinien by¢ podtrzymywany przez przewody lub konstrukcje nosne. Produkt
gwarantowany wytacznie do chwilowego uzytku, na przyktad podczas Swiat bozego narodzenia. Jest
to produkt ozdobny, nie nadaje sie do o$wietlania pomieszczen. Po uzyciu umiesci¢ produkt z powrotem
w opakowaniu, aby zapewni¢ optymalne warunki jego przechowywania. Sprawdzi¢ dane techniczne
oraz ostrzezenia podane na etykiecie dotaczonej do przewodu zasilajacego orazlub dekoracji.
Przechowywac opakowanie wraz z instrukcja obstugi, poniewaz zawieraja one wazne informacje,
ktére moga okazac sie potrzebne w przysztosci. W miejscach, gdzie obowiazuje norma WEEE: zuzyty
sprzet elektrotechniczny i elektroniczny (dalej WEEE) oznaczony przekreslonym kotowym kontenerem
na odpady nalezy poddawac zbidrce selektywnej i nie wolno sie go pozbywac jako nieposortowanych
odpadéw komunalnych. Informacje na temat dostepnych systeméw zwrotu i zbierania mozna
uzyskac u dystrybutoréw lub w lokalnym urzedzie gminy. Odpowiednie unieszkodliwianie zuzytego
sprzetu elektrotechnicznego i elektronicznego pozwala na ponowne uzycie i odzysk materiatéw
i komponentéw, a takze pomaga w zapobieganiu negatywnych skutkéw ewentualnej obecnosci
substangji niebezpiecznych w nich zawartych dla srodowiska oraz zdrowia ludzkiego.

Instrukcja obstugi: ostroznie wyjac dekoracje Swietlng z opakowania. Otworzy¢ i zamontowac
ewentualne komponenty dekoracji. Zainstalowa¢ dekoracje z pozadany sposéb. Uwaga: nie zginac
i nie $ciska¢ nadmiernie weza $wietlnego; nie umieszcza¢ go na powierzchniach metalowych lub
czarnych, ktére w okresie letnim moga nagrzac sie powyzej maksymalnej temperatury stykowej
weza Swietlnego. Podtaczy¢ wtyczke przewodu zasilajacego dekoracji do sieci zasilajacej. Jesli jest
wyposazona w elektroniczne urzadzenie (sterownik) do zabaw Swietlnych, kilka razy nacisnac przycisk
sterownika, aby wybra¢ pozadany efekt Swietlny. Aby wytaczy¢ dekoracje $wietlna, wyja¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z gniazdka sieci elektrycznej. Nie pozostawia¢ dekoracji $wietlnej dziafajacej
bezuzytecznie.

Ler atentamente as instrucdes e adverténcias antes da utilizacao: nao ligar a decoracdo
luminosa a rede elétrica quando ela ainda estiver na respetiva embalagem. Nao deixar a decoracéo
luminosa acesa se ela ainda estiver enrolada ou em qualquer outro estado que limite a ventilagéo e a
eliminacao do calor. Desligar a decoracao luminosa da rede elétrica antes de efetuar qualquer operacao
na mesma. Evitar a deterioracao dos materiais isolantes e verificar o estado antes da utilizagao. Caso
a decoragdo luminosa esteja danificada em qualquer parte ndo substituivel por pecas originais, a
decoragdo luminosa ndo deve ser reparada e nao deve ser mais utilizada, pois poderd ser perigosa. Nao
aplicar intermiténcias se a decoracdo for alimentada através de transformador ou se ja for dotada de
dispositivo eletrénico (controller) ou outras tecnologias para obter jogos de luz. Nao é um brinquedo,
mas uma decoragao natalicia, destinada a ser utilizada apenas por pessoas adultas. A decoracao
luminosa ndo é portante, pelo que ndo deve ser submetida a cargas, tracdes ou tensdes estruturais; se
estiver pendurada, deve ser suportada por cabos ou estruturas portantes. 0 cabo flexivel externo desta
decoragdo luminosa nao pode ser substituido; se o cabo estiver danificado, a decoracao luminosa deve
ser destruida. Decoracao luminosa para uso exterior e interior. Nao mergulhar a decoracdo luminosa
em agentes liquidos. Antes da utilizaco, verificar se todas as conexdes da decoragdo luminosa estdo
bem fixas e isoladas. Atenao: esta decoracdo luminosa ndo deve ser utilizada quando as juntas ndo
estiverem na respetiva posicdo. Verificar atentamente que eventuais conetores estao munidos de anel
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(pode dar origem a opacizacdo e deterioracdo estética do produto. Atencdo: se posta no exterior,\
verificar se a tomada de alimentacdo é para uso exterior. Decoracao luminosa ndo prolongavel, nao
ligar eletricamente esta decoracdo a outras. Lampadas ndo substituiveis. Aparelho pertencente a classe
de risco inexistente ou 1 segundo a EN 62471:2008 e IEC 62471:2006. N&o colocar o tubo luminoso no
interior de uma cavidade. Nao cortar nem abrir o tubo luminoso. O tubo luminoso ndo deve superar a
temperatura maxima de funcionamento de 55-60°, ndo instalarjunto a fontes de calor ou em superficies
que possam sobreaquecer. Para evitar sobreaquecimentos, ndo tapar ou decorar ulteriormente o tubo
luminoso. Nao dobrar nem comprimir excessivamente o tubo luminoso para evitar danos nos circuitos
internos. 0 tubo luminoso ndo é portante, se estiver pendurado deve ser suportado por cabos ou
estruturas portantes. Produto exclusivamente garantido para instalacdes temporarias como, por
exemplo, durante a quadra natalicia. Este artigo é meramente decorativo, pelo que ndo é adequado
parailuminagao. Apés a utilizacao, arrumar o produto na respetiva caixa para uma melhor conservacéo.
Consultar os dados técnicos e as adverténcias indicadas no rétulo aplicado no cabo de alimentagao eou
na decoracdo. Conservar a embalagem e o manual de instrugdes; contém informages importantes
que devem estar disponiveis para consultas futuras. Se aplicdvel a normativa REEE: os residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos (de sequida REEE), assinalados com o simbolo do contentor
de lixo barrado com uma cruz, devem ser submetidos a uma recolha selectiva e no eliminados como
residuos urbanos mistos. Informe-se junto dos distribuidores ou do municipio da drea de residéncia
sobre os sistemas de levantamento e recolha disponiveis. Uma eliminacdo adequada dos REEE permite
areutilizaao e reciclagem dos materiais e dos componentes e ajuda a prevenir efeitos negativos para o
ambiente e a satde publica resultantes da eventual presenca de substancias perigosas no seu interior.

Instrugdes de utilizagao: retirar delicadamente a decoracéo luminosa da embalagem. Se existentes,
abrir e fixar eventuais componentes da decoracdo. Instalar a decoracao da forma pretendida. Atencao:
nao dobrar nem comprimir excessivamente o tubo luminoso; ndo posiciona-lo em superficies metalicas
ou pretas que, durante o periodo de verdo, possam superar a temperatura méxima suportada pelo tubo
luminoso. Ligar a ficha de alimentacdo da decoracdo a rede elétrica. Se dotada de dispositivo eletrénico
para jogos de luz (controller), premir repetidamente o botdo para selecionar o efeito luminoso
pretendido. Para desligar a decoracdo luminosa retirar a ficha de alimentacao da rede elétrica. Nao
deixar a decoracao luminosa a trabalhar inutilmente.

Cititi cu atentie instructiunile si avertizarile inainte de folosire: nu conectati decorafiunile
luminoase la reteaua electrica atunci cand se afld incd in ambalaj. Nu ldsati aprinse decoratiunile
luminoase dacd sunt incd infasurate sau dacd se afla intr-o pozitie in care aerisirea si eliminarea caldurii
sunt limitate. Deconectati decoratiunile luminoase de la reteaua electrica inainte de a efectua orice fel
de operatii asupra acestora. Evitati sa deteriorati materialele izolatoare si controlati starea acestora
inainte de utilizare. In cazul in care decoratiunile luminoase au 0 componentad deteriorata, care nu poate
fifnlocuita cu piese de schimb originale, decoratiunile luminoase nu trebuie sa fie reparate si nu trebuie
sa mai fie utilizate, deoarece ar putea fi periculoase. Nu aplicati intermitente daca decoratiunile sunt
alimentate prin intermediul unui transformator sau daca sunt deja dotate cu un dispozitiv electronic
(controler) sau cu alte tehnologii pentru a obtine jocuri de lumini. Nu este o jucdrie, ci o decoratiune
de crdciun, care poate fi utilizatd numai de persoane adulte. Decoratiunile luminoase nu pot sustine
greutati, nuaplicati pe ele sarcini, tractiuni sau tensiuni structurale; daca sunt suspendate, trebuie sa fie
sustinute de cabluri sau de structuri portante. Cablul flexibil extern al acestor decoratiuni luminoase nu
poate fi inlocuit; in cazul in care cablul este deteriorat, decoratiunile luminoase trebuie sa fie distruse.
Decoratiuni luminoase pentru utilizare la exterior si la interior. Nu introduceti decoratiunile luminoase
in agenti lichizi. Inainte de utilizare, asigurati-va ca toate conexiunile decoratiunilor luminoase sunt
bine fixate siizolate. Atentie: aceste decoratiuni luminoase nu trebuie sa fie utilizate cand garniturile nu
se afla la locul lor. Verificati cu atentie ca eventualele conectoare sa fie prevazute cu inel de izolare si sa
aiba colierul de inchidere bine strans. Expunerea prelungita la raze uv poate crea asa-numita opacizare
si implicit deterioarea esteticd a produsului. Atentie: daca sunt amplasate la exterior, asigurati-va
ca priza de curent este adecvata pentru utilizarea la exterior. Decoratiuni luminoase care nu pot fi
prelungite, nu conectati electric aceste decoratiuni luminoase cu altele. Becuri care nu pot fi inlocuite.
Aparat care apartine clasei de risc zero sau 1, in conformitate cu EN 62471:2008 si IEC 62471:2006. Nu
pozitionati tubul luminos in interiorul unei nise. Nu taiafi si nu deschideti tubul luminos. Tubul luminos
nu trebuie sa depageasca temperatura maxima de functionare de 55-60°, nu instalati in apropierea unor
surse de caldura sau pe suprafete care ar putea sa se supraincalzeasca. Pentru a evita supraincalzirea, nu
acoperiti si nu decorati ulterior tubul luminos. Nu indoiti si nu apasati excesiv tubul luminos, pentruanu
deteriora circuitele interne. Tubul luminos nu poate sustine greutati; dacd este suspendat, trebuie sa fie
sustinut de cabluri sau de structuri portante. Produs garantat exclusiv pentru decoratiuni temporare,
de exemplu pentru sdrbatorile de craciun. Acesta este un articol decorativ si nu este potrivit pentru
iluminat. Dupa utilizare, puneti produsul la loc in ambalaj, pentru o pastrare mai buna. Consultati
datele tehnice si avertizarile indicate pe eticheta aplicatd pe cablul de alimentare sisau pe decoratiuni.
Pdstrati ambalajul si fisa de instructiuni, contin informatii importante care trebuie sd fie disponibile
pentru a le consulta si pe viitor. In cazurile in care se aplica directiva DEEE: degeurile echipamentelor
electrice si electronice (denumite in continuare DEEE), marcate cu simbolul pubelei barate, trebuie sa
fie colectate separat si nu trebuie sa fie eliminate impreuna cu deseurile municipale nesortate; pentru
aceasta trebuie sa va informati la distribuitori sau la administratia locald in legaturd cu sistemele de
preluare si de colectare disponibile. O eliminare adecvata a DEEE permite reutilizarea si reciclarea
materialelor si a componentelor si ajutd la prevenirea efectelor negative asupra mediului inconjurator
si asupra sanatatii persoanelor, cauzate de eventuala prezentd a substantelor periculoase din interiorul
acestora.

Instructiuni de utilizare: scoateti cu delicatete decoratiunile luminoase din ambalaj. Daca existd,
deschideti si fixati eventualele componente ale decoratiunilor. Instalati decoratiunile in modul
dorit. Atentie: nu indoiti si nu apasati excesiv tubul luminos; nu-I pozitionati pe suprafete metalice
sau negre care, in timpul verii, ar putea depdsi temperatura maxima pe care o poate suporta tubul
luminos. Conectati stecherul de alimentare al decoratiunilor la reteaua electrica. Daca sunt dotate cu
un dispozitiv electronic pentru jocuri de lumini (controler), apasati de mai multe ori pe buton pentru
a selecta efectul luminos dorit. Pentru a stinge decoratiunile luminoase, deconectati stecherul de
alimentare de la reteaua electricd. Nu lasati in functiune inutil decoratiunile luminoase.
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Mepenncnonb3oBannem usfenns BHUMaTeNbHO NPOUNTaIITE UHCTPYKLMM, PEKOMEHAALMY
M Mepbl NPeAOCTOPOMHOCTN: He MOAKMYaliTe CBETOBYIO TMPNAHAY K INEKTPUYecKoil ceTy,
MoKa OHa HaXxoAWUTCA B yMakoBke. He oCTaBnAiiTe CBETOBYIW TMPNAHAY BKIOYEHHOI, eCIN OHA
HaX0AUTCA B CBEPHYTOM BUAe, 160 B KaKOM-NGO APYroM COCTOAHMY, NPU KOTOPOM OFpaHuyeHa
ee BEHTUNALMA U TennooTaava. lepe npoefeHneM Niobbix AeACTBUI O CBETOBOI TMpPNAHAON
BbIKNH0YaiiTe ee U3 CeTV IneKTponuTaHuA. V136eraiite nopun M3oAALMKM 1 NPOBEPAIITE ee COCTOAHME
neped sKcnnyatauneii nspenua. Ecm ceetoBas rupnaHia umeeT NoBpexzeHuA B Kakoii-nnbo csoeli
YacTy, KOTOPYI0 HEBO3MOXHO 3aMEHNUTb C MOMOLLbIO OPUTMHANbHbIX 3anyacTeid, TO OHa He JOMkHa
MOABEPraTbCA PEMOHTY M B AasbHelileM WCMONb30BaTbCA, MOCKOMbKY MOXeT npeAcTaBnATb
onacHocTb. He ucnonb3yiite npepuiBateny, eiv rupnaHia 3anutaHa yepes TpaHcpopmartop, nubo
0CHALLLEHa NeKTPOHHBIM 6110KoM (KOHTpOAEp) AN APYTUMUM TEXHUYECKUMI YCTPOICTBAMU ANs
dopmupoBaHua cBeToBbIX d(deKkToB. W3fenune He ABNAETCA UrpyLIKOW, a npeAcTaBnder coboit
HOBOTOfHEe YKpalueHue, MpefHa3HaueHHOe ANA WCMONb30BaHUA TONMbKO B3POCIBIMU NIOAbMMU.
(BeToBaA rvpnAHAa He MMeeT Hecylleil CNOCOGHOCTU: He MOABEpraiiTe ee Harpy3Kam, HaTAXKeHWIo
UAK CTPYKTYPHIM HanpsAXeHUAM; B MOABELIEHHOM BUAe TMPNAHAA AOKHA MOAAEPXMBATbCA
C MOMOLLbI0 TPOCOB MAN HeCyLiMX KOHCTPYKUMil. BHewHuii rubkuit kabenb faHHoil CBeToOBOI
TUPAAHAbI He MOANEXUT 3aMeHe; Npu NoBpeXAeHUM Kabena cBeToBas rvpnaHAa AOMKHA ObiTb
yHuuTOXeHa. (BeTOBaA rMpnAHAa ANA MCNONb30BaHNA BHYTPY M BHe NoMeLleHuil. He norpysxaiite
CBETOBYH rUPAAHAY B XuAKocT. lepes ncnonb3oBauem ybeauTech, UTo BCe COEANHEHNSA (BETOBOI
TUPAAHAbI XOPOLIO 3aKpenneHbl M M30AUPOBaHbI. BHUMaHWe: npu OTCYTCTBUM YNAOTHEHWN Ha
CBOUX MeCTax aHHaA (BeTOBaA rUPAAH/A He JOMXHA UCNONb30BaThCA. TijaTeNlbHO NPOBEpbTE, YTo
MeloLLMecs pa3bembl CHabXKeHbI U30MPYHOLLMMI KONIbLIAMM, a CTOMOPHbIE raiiki XOPOLLO 3aTAHYTbI.
NinutenbHoe Bo3AeiiCTBYE CONHEYHOTO Y M3NYYeHNA MOXKET NPUBECTU K MATUPOBAHII0 NOBEPXHOCTH
W YXYALWEHNI0 BHELIHero BuAa u3Aenus. BHuMmaHue: ecn wTencenbHan po3eTka pacrnonoxeHa
CHapyXK, ybeauTecs, 4To OHa NpeJHa3HayeHa ans paboTbl BHe nomeLLeHuii. HeyanuHaemas caeToBas
TUpAAHAA: He NOAKNMIouaiiTe 3Ty TUPNAHAY B OAHY NeKTPUYecKylo Lenb ¢ Apyrumu. Jlamnbl, He
nognexatyue 3amere. [pn6op npuHagnexut k Hynesoii unu 1-i kateropum pucka no EN 62471:2008
n IEC 62471:2006. He ycTaHaBnuBaiiTe CBeTOBOZ BHYTPb Kopnyca. He pa3pe3aiite u He 0TKpbiBaliTe
BeToBOA. MakcumanbHas paboyas Temnepatypa CBeToBOI TPY6KM He JoMKHa npeBbllLaTh 55-60° He
yCTaHaBNMBaiiTe ee N06AU30CTI OT UCTOUHUKOB TEMNA WY CUMbHO HarPeBaloLLMXCA NOBEPXHOCTeIA. Bo
n3bexaHue neperpesa He NOKpbIBaiiTe U He yKpalLaiiTe JONONHUTENbHO CBeTOBYI0 TPYOKY. M3nuwHe
He neperubaiiTe 1 He ([aBnuBaiiTe (BeTOBYI0 TPYOKY BO n3bexaHue NOBPeXAeHUA BHYTPEHHNX
KoHTypoB. (BeToBas Tpybka He o6nafaeT Hecylieil CNOCOGHOCTbIO; B MOABELIEHHOM BHAE OHA
JAOMKHA NOAAEPXKINBATLCA C NOMOLLIO TPOCOB MMM HECYLLUX KOHCTPYKLMIA. U3Aenne npefHasHaueHo
UCKMIOYNTENbHO  ANA  BPEMEHHOTO MONb30BAHNUSA, Hanpumep, BO BPEMSA  POXAECTBEHCKUX
NPa3fHUKOB. JTO feKOpaTUBHOE W3fenne, He NpefHa3HaueHHOe ANA OCBELieHNA MOMeLLeHNs.
Mocne ucnonb3oBaHuA MomecTuTe M3AeNKe B ero MepBOHayanbHyl0 ynakoBKY ANA HaumyuyLueli
coxpaHHoCTH. 03HaKOMbTeCb C TEXHUYECKIMI AaHHBIMY 1 NPeAYNPeX AeHUAMY, NPUBEAEHHbIMU Ha
3TUKETKe, HAHECEHHO Ha LUHYP NUTAHNA UMW Ha CBETOBYI0 rMPNAHAY. CoXpaHuTe ynakoBKY W INCTOK
CMHCTPYKLMAMMU, NOCKONKY OHIN COAEPXKAT BaXHYI0 MHHOPMALWIo, HeOOX0AUMYH0 AN AanbHeliunx
obpawennit. [lna ctpaH, B KoTopbix AeiictByeT aupektuBa WEEE: oTxombl anektpuueckoro u
3NeKTpoHHoro obopynosaua (ganee WEEE), oTMeueHHble CUMBONOM NMepeyepKkHYTOro MycOpHOro
KOHTeliHepa, AOMKHbI C0BUPaTbCA Pa3AeNbHo, @ He BbIOPacbiBaTLCA BMECTe C APYriumMi ObIToBbIMK
OTXOAAMM, C NONyYeHneM HeoOX0AMMON MHGOPMaLIMK Y AUCTPUOLIOTOPOB NN B MYHULMNANbHOM
ynpaBieHun 0 JOCTYMHbIX cuCTeMax BbiBo3a i cbopa. lpaBunbHad ytunusauma WEEE paet
BO3MOXHOCTb MOBTOPHOTO UCMONb30BaHMA 11 NepepaboTKN MaTepuanos 1 KOMMOHEHTOB, a Takxe
MoMOraeT Npej0TBPaTUTb HeraTBHbIe NOCNeACTBIA A1A OKPYKatoleil cpebl U 30POBbA YeNoBeka,
(BA3aHHble C BO3MOXHbIM HaNueM B 1X COCTaBe OMaCHbIX BELLECTB.

WHCTpyKuun no 3KcnmyaTauum: akkypaTHO U3BMeKUTe CBETOBYIO MMPAAHAY U3 ynakoBKu. Mpu
HaNUuMN KOMNOHEHTOB TMPNAHAbI, OTKPOiiTe U 3aKpenuTe ux. PasmecTute rUpAAHAY B Xenaemom
nonoxeHun. BHUMaHKe: upe3mepHo He nepernbaiite v He nepexumaiite (BeToByl TPYOKY; He
pacnonaraiiTe ee Ha MeTaIMYECKIX U YepHbIX NOBEPXHOCTAX, TemMnepaTypa KOTOPbIX B NeTHUi
Nepuoz MOXeT NpeBblLLaTh MaKCUMaNnbHO AONYCTUMYIO ANA CBeTOBOI TPYOKW. MoaKknounTe BUAKY
LUHYpa NUTaHNA TUPNAHAbI K INeKTpuyeckoil ceTu. Mpu Hanuuum anekTpoHHoro 6noka ynpaBneHus
ANA GOpMMPOBaHMA C(BETOBbIX IGGEKTOB (KOHTPONNEP) HECKONbKO Pa3 HaXKMWTE Ha KHOMKY ANA
Bblfopa xenaemoro cBeToBoro ddexta. [InA BbIkNOUEHUA (BETOBON rMPNAHAbI BbIHbTE BUIKY
LUIHYpa NUTaHUA U3 3NeKTPUYecKoil po3eTku. He ocTaBnaiiTe cBeTOBYI0 MPAAHAY BKOUYEHHOI 6e3
Hapo6HoCT.

Pred poutzitim si pozorne precitajte navod na pouZitie a upozornenia: svetelnd dekoraciu
nezapdjajte do elektrickej siete, kym je eSte vo svojom obale. Svetelnd dekordciu nenechévajte
zapnutd, ak je eSte zvinuta alebo v takom stave, ktory obmedzuje pristup vzduchu a rozptyl tepla.
Pred akymkolvek tikonom na svetelnej dekordcii ju odpojte od elektrickej siete. Brante opotrebovaniu
izolacnych materidlov a pred pouZitim skontrolujte ich stav. Ak by sa poskodila nejaké cast svetelnej
dekordcie, ktord sa nedd nahradit origindlnymi nahradnymi dielmi, svetelnd dekoraciu nesmiete
opravit'a nesmie sa viac pouzivat, pretoze by mohla byt nebezpecna. Nemontujte prerusovace, pokial'sa
dekordcia napdja prostrednictvom transformatora alebo ak je uz vybavena elektronickym zariadenim
(ovlddacom) alebo inymi technologickymi zariadeniami na dosiahnutie svetelnych efektov. Vyrobok
nie je hracka, ale vianocné dekoracia, ktord smu pouzivat iba dospelé osoby. Svetelnd dekorédcia
nepredstavuje nosnu konstrukciu, nesmie zatazovat inymi predmetmi, tahom ani Strukturdnymi
napnutiami; ak visi, musi byt upevnend na kabloch alebo na nosnych Struktdrach. Ohybny vonkajsi
kabel tejto svetelnej dekordcie sa nesmie vymienat, ak sa kabel poskodi, svetelna dekorécia sa bude
musiet zlikvidovat. Svetelnd dekordcia na pouZitie vonku aj v interiéri. Svetelnd dekoraciu nepondrajte
do kvapalin. Pred pouzitim sa uistite, Ze vSetky spojenia svetelnej dekordcie st dobre upevnené a
zaizolované. Pozor: tato svetelnd dekoracia sa nesmie pouzivat, pokial nie s jej tesnenia na svojich
miestach. Dokladne skontrolujte, ¢i su pripadné konektory vybavené tesniacim krizkom a ¢i je ich
uzatvéracia priruba dobre utiahnutd. Nadmernd expozicia v sinecnym licom by mohla spdsobit jav
zakalenia a estetického poskodenia produktu. Pozor: pri pouZiti vonku sa uistite, Ze elektrickd zasuvkaje
vhodnd na pouZitie vo vonkajsich priestoroch. Svetelnd dekoracia, ktord sa nedé predIZit, neprepéjajte
tito dekoraciu elektricky s inymi dekoraciami. Ziarovky sa nedajti vymenit. Spotrebic patri podla noriem
EN 62471:2008 a IEC 62471:2006 do triedy bez rizika alebo do triedy 1. Svetelnd trubicu neosadzujte
zapustenim. Svetelnt trubicu nerezte ani neotvérajte. Teplota svetelnej trubice nesmie presiahnut
maximalnu pracovni teplotu 55-60° neinstalujte v blizkosti tepelnych zdrojov ani na povrchoch,
ktoré by sa mohli velmi zohriat. Aby ste predisli prehriatiu, svetelnti trubicu nezakryvajte, ani na fiu

\nepripevr‘lujte dalSie dekordcie. Svetelnd trubicu prilis neohybajte ani nestlacajte, aby ste nepoikodili)

(an'ltorné okruhy. Svetelnd trubica nepredstavuje nosnd konstrukciu, ak visi, musi byt upevnena na\

kabloch alebo na nosnych Struktdrach. Produkt garantovany vylucne iba pre docasné tpravy, napriklad
pre vianocné sviatky. Toto je dekoracny predmet, nie je vhodny na osvetlenie prostredia. Po pouziti
vyrobok opét vlozte do svojho obalu, ktory zaruci jeho najlepsiu ochranu. Pozrite si technické ddaje a
upozornenia uvedené na stitku aplikovanom na napdjacom elektrickom kdbli aalebo na dekordcii. Obal
andvod na poufitie si odlozte, pretoze obsahuju dolezité informacie, ktoré musia ostat k dispozicii pre
budice pouzitie. Pokial'sa da uplatnit smernica OEEZ: odpad z elektrickych a elektronickych zariadeni
(dalej len ,0EEZ”), oznaceny symbolom preskrtnutej smetnej nadoby na kolieskach, sa musi zbierat
separovane a nesmie sa zneskodiovat ako netriedeny komunalny odpad, pricom si pouzivatelia mozu
informdcie o moznostiach odovzdania a zberu separovaného odpadu vyZiadat od predajcov alebo
na miestnom Grade v mieste bydliska. Vhodné zneskodfiovanie OEEZ umoZiiuje zhodnocovanie a
recykldciu materidlov a poméha predchddzat negativnym dopadom na Zivotné prostredie a zdravie
[udi sposobenymi nebezpecnymi ldtkami obsiahnutymi v odpadoch.

Navod na poutzitie: svetelnd dekordciu vyberte opatrne z obalu. Ak sa dodavaju aj komponenty
dekordcie, otvorte a upevnite ich. Nain3talujte dekordciu Zelanym spdsobom. Pozor: svetelnd trubicu
velmi neohybajte ani nestlacajte; neumiestiiujte ju na kovové ani na cierne povrchy, pretoze v letnom
obdobi by ich teplota mohla presiahnut maximélnu teplotu povolend pre svetelnt trubicu. Elektrickd
zéstrcku dekordcie zapojte do napdjacej elektrickej siete. Ak je vybavend elektronickym zariadenim
na svetelné efekty (ovladac), stlacajte opakovane tlacidlo ovlddaca a vyberte si zelany svetelny efekt.
Svetelnd dekordciu vypnete vytiahnutim zéstrcky zo zésuvky napéjacej elektrickej siete. Svetelnd
dekordciu nenechdvajte zbytocne v prevadzke.

Pred uporabo pozorno preberite navodila in opozorila: ne prikljucite svetlobnega okraska na
elektricno omrezje, dokler je okrasek Se v embalazi. Ne pustite svetlobnega okraska vklopljenega,
Ce je Se v zvitem stanju ali ce je na kakrSenkoli nain moteno kroZenje zraka ob izdelku in odvajanje
toplote. Pred kakr3nimkoli posegom v svetlobni okrasek le-tega izkljucite iz elektritnega omreZja.
Preprecujte poskodbe izolacijskih materialov in pred uporabo preverite njihovo stanje. Ce je svetlobni
okrasek poskodovan na takem mestu, da se tistega dela ne da zamenjati z originalnim nadomestnim
delom, potem ga ne smete popravljati in ga ne smete ve¢ uporabljati, saj je to lahko nevarno. Ne
veZite svetlobnega okraska na aparat za prekinjanje napajanja, Ce je svetlobni okrasek napajan preko
transformatorja ali Ce je Ze opremljen z elektronsko napravo (krmilnikom) ali drugim pripomockom za
ustvarjanje svetlobnih efektov. lzdelek niigraca, temvec bozicni okrasek, primeren samo za rabo s strani
odraslih oseb. Svetlobni okrasek ne more nositi drugih predmetov, ne izpostavljajte ga obremenitvam,
vleku ali strukturnim napetostim: ce je obesen, ga je treba obesiti na primerne Zice ali nosilne strukture.
Zunanjega gibkega kabla svetlobnega okraska se ne da zamenjati, Ce je kabel poskodovan, je treba
svetlobni okrasek uniciti. Svetlobni okrasek za zunanjo in notranjo rabo. Ne potapljajte svetlobnega
okraska v tekocine. Pred uporabo se prepricajte, da so vsi prikljucki dobro pritrjeni in izolirani. Pozor:
svetlobnega okraska ne smete uporabljati, kadar tesnila niso na svojem mestu. Skrbno preglejte, da so
morebitni konektorji opremljeni zizolacijskimi obrocki in da je zaporni obrocek dobro privit. PodaljSano
izpostavljanje uv soncnim Zarkom lahko povzroci staranje povrsine in proizvoda. Pozor: pri uporabi
na prostem se prepricajte, da je vticnica primerna za zunanjo rabo. Nepodaljljivega svetlobnega
okraska elektricno ne prikljucujte na druge okraske. Nezamenljive Zarnice. Aparat sodi v razred
neobstojecega tveganja ali razred tveganja 1 v skladu z EN 62471:2008 in IEC 62471:2006. Svetlobno
cev ne vgrajujte v ohisje. Svetlobne cevi ne prereZite in ne odpirajte. Temperatura svetlece cevi med
delovanjem ne sme prekoraciti 55-60°, ne names¢ajte je v bliZini virov toplote ali na povr3inah, kjer bi
utegnilo priti do pregrevanja. Za preprecitev pregrevanja svetlece cevi ne prekrivajte in je dodatno ne
okrasujte. Svetlece cevi ne zvijajte in ne stiskajte premocno, da ne poskodujete notranjih vezij. Svetleca
cev ni samonosilna, Ce jo obesite, mora biti podprta s pomocjo Zice ali nosilnih struktur. Proizvod je
garantiran izkljucno za zacasno postavljanje, na primer za bozicne okraske. To je dekorativni izdelek,
ni primeren za razsvetljavo prostorov. Po uporabi spravite izdelek v njegovo embalaZo, kjer bo najbolje
shranjen. Seznanite se s tehni¢nimi podatki in opozorili, ki so navedeni na etiketi na kablu za napajanje
inali na okrasku. Shranite embalazo in list z navodili, saj navajata pomembne podatke, ki jih morate
tudi v prihodnje vselej imeti pri roki. Kjer je potrebno uveljaviti predpis OEEO: odpadno elektricno in
elektronsko opremo (v nadaljevanju OEEOQ), z znakom prekrizanega smetnjaka, se mora oddati centru
za loceno zbiranje odpadkov in se je ne sme odstraniti skupaj s komunalnimi odpadki. O razpoloZljivih
nacinih prevzema in zbiranja se pozanimajte pri prodajalcu ali na obcinski upravi vasega bivalisca.
Ustrezna odstranitev OEEQ omogoca ponovno uporabo in recikliranje materialov ter sestavnih delov in
preprecevanje Skodljivih vplivov na okolje ter zdravje ljudi zaradi morebitne prisotnosti nevarnih snovi.

Navodila za uporabo: previdno vzemite svetlobni okrasek iz embalaZe. Ce sestoji svetlobni okrasek
izvec delov, jih odprite in pricvrstite. Po svojih Zeljah namestite okrasek. Pozor: svetlece cevi ne zvijajte
in ne stiskajte premocno: ne polagajte je na kovinske ali ¢rne povrsine, ki se v poletnem ¢asu lahko
segrejejo nad najvisjo temperaturo, ki jo 3e lahko prenese svetleca cev. Vtaknite vtic za napajanje
okraska v vticnico elektricnega omrezja. Ce ima izdelek elektronsko pripravo za ustvarjanje svetlobnih
efektov (krmilnik), z veckratnimi pritiski na gumb izberite Zeleni svetlobni efekt. Za izklop svetlobnega
okraska izvlecite napajalni vti¢ iz omrezne vticnice. Ne pustite svetlobnega okraska delovati brez
potrebe.

Las noggrant instruktioner och varningar innan anvandning: koppla inte ljusdekorationen till
stromforande nét da den fortfarande ligger i kartongen. Lamna inte ljusdekorationen paslagen om
den fortfarande ligger upprullad i forpackningen eller i annat tillstdnd som begransar luftcirkulation
och varmedispersion. Koppla bort ljusdekorationen fran stromforande ndt innan du gdr nagot som
helst ingrepp pa den. Undvik isoleringsmaterialforslitning och kontrollera apparatens tillstdnd innan
anvandning. Om ljusdekorationen &r skadad pa ndgon del som inte &r uthytbar med originaldelar,
skall den inte repareras och ej heller anvandas, eftersom den kan utgdra en fara. Installera inte nagon
blinkanordning om dekorationen stromforsorjs genom transformator eller om den redan har en
elektronisk anordning (controller) eller annan teknik for ljusspel. Denna apparat dr inte en leksak, utan
en juldekoration, och skall endast handhavas av vuxen person. Ljusdekorationen arinte barande, den far
inte anvandas for upphangning, dragning eller strackning - om den héngs upp skall den stodas upp av
kablar eller barande strukturer. Den yttre flexibla kabeln pa denna ljusdekoration far inte bytas ut - om
kabeln &r skadad skall ljusdekorationen kasseras. Ljusdekoration for inomhus- och utomhusbruk sénk
inte ned ljusdekorationen i vétskor. Innan forsta anvéndning, se till att alla dekorationens kopplingar
drval fastade och isolerade. Observera: denna ljusdekoration skall inte anvandas om packningarna inte
sitter pa plats. Kontrollera noggrant att eventuella kontakter har isoleringsring och en vél tdragen
lsring. En forldngd utsdttning for solens uv-stralar kan orsaka fenomen av opacitet och estetisk
forsamring av produkten. Observera: om den placeras utomhus, se till att stromkontakten ar till for
utomhusbruk. Ljusdekoration som inte kan forlangas, koppla inte denna ljusdekoration elektriskt till
andra dekorationer. Icke-utbythara lampor. Apparaten tillhdr riskklass noll eller 1, enligt regelverken

\EN 62471:2008 och IEC 62471:2006. Placera inte lysroret inbyggt i mobel. Skér ej, och Gppna ej Iysri)'ret.)

(Lysrijret skall inte dverstiga maximal driftstemperatur pa 55-60 °c, installera inte dekorationen\

i ndrheten av varmekalla eller pa ytor som hettas upp. For att undvika dverhettning, tack inte Gver
lysréret, och gor inga extra dekorationer pa det. Vik ej, eller kldm lysroret, for att undvika skada pa
de inre kretsarna. Lysroret @r inte bdrande, om det héngs upp skall det stodas av kablar eller barande
struktur. En produkt som garanteras uteslutande for tillfalliga uppsattningar, t ex julfester. Detta ar
en dekorativ produkt, som inte &r ldmplig for belysning av miljoer. Efter anvandning, placera ater
apparaten i forpackningen, for att skydda den. Se tekniska data och varningar pa etiketten som sitter
pa strémkabeln ocheller pa dekorationen. Behall férpackningen och instruktionsbladet, eftersom de
innehaller viktig information som skall finnas tillgénglig for framtida bruk. Dér eg-direktivet 201219eg
betraffande elektriskt och elektroniskt avfall (waste electrical and electronic equipment, WEEE) galler:
elektronik markt med symbolen for den dverkorsade soptunnan skallinsamlas som specialavfall ochinte
insamlas tillsammans med 6vriga hushallssopor - hor dig for hos aterforséljare eller kommunen dér du
bor angdende specifikt tillvégagangssatt for insamling och upphdmtning. En korrekt avfallshantering
av elektroniskt avfall (WEEE) gor att material och komponenter kan dteranvéndas och dtervinnas, vilket
forebygger negativa effekter for miljon och ménniskors halsa som kan bero pa eventuell nérvaro av
farliga substanser.

Anvéndarinstruktioner: Dra forsiktigt ut ljusdekorationen ur forpackningen. Om det finns fler
komponenter, ta ut dem och fast dem pa dekorationen. Installera dekorationen dér du vill. Observera:
vik eller klam inte lysroret; placera det inte pa metallytor eller svarta ytor som under sommaren kan
overstiga maximaltemperatur for lysroret. Koppla ljusdekorationens kontakt till stromforande nét. Om
den ar utrustad med elektronisk anordning for ljusspel (controller), tryck flera ganger pa controller-
knappen for att vélja den ljuseffekt du dnskar. For att stanga av ljusdekorationen, ta ut kontakten ur
vdgguttaget. Limna inte ljusdekorationen tand i onddan.

Mepen BukopuctaHHam Bupo6y yBaXHO nMpoumTaTh iHCTPYKUii i 3axoAu 6Gesneku: He
nig'eAHyYBaTV iNOMiHaLil0 4O Mepexi eNneKTPUYHOro XUBNEHHA, He BUIHABLUM iT 3 ynakoBku. He
3aNMLWATY iNKMiHaLLito YBIMKHEHOH, AKLLI0 BOHA LLe 3r0PHYTa ab0 iCHYHTb iHLLi yMOBM, AKi 00MEXYI0Tb
noBTipoo6MiH abo po3citoBaHHs Tenna. Bin'eaHaTy intomiHaLito Bif MepeXxi eneKTPUYHOT0 KUBNEHHA
i TinbKW nicnA LbOro BUKOHYBATU 3 Helo OyAA-AKi Aii. YHUKATU NOWKOAXKeHHA 300104 MaTepianis,
nepeBipATH iX CTaH nepes BUKOPUCTAHHAM. B pasi MOLIKoXeHHA KOMMOHEHTIB intomiHavii, ana
AKNX He nepefbayeHo 3amiHI 3 BUKOPUCTAHHAM OPUTIHAMbHUX 3aNacHNX YacTWH, iMOMiHaLilo He
i PEMOHTYBATU | TUM Nau NPOJOBXYBATU Ti BUKOPUCTAHHA, TOMY WO Le € Hebe3neynum. He
BCTAHOBNIOBATH NPUCTPOI MUTKOTIHHA, AKLLO iNOMIHALIA OTPUMYE XUBNEHHA Yepe3 TpaHchopmaTop
ab0 AKLLO BOHA BXe OCHaLLeHa eNeKTPOHHIUM NPUCTPOEM (KOHTPONepoM) abo iHWUMI TeXHONOTIAMM
ANA OTPUMAHHA CBiTNOBUX edeKTiB. Lleii BMpi6 He irpaluka, a HOBOpiuHa NpuUKpaca, TOMY BiH Mae
BWKOPUCTOBYBATUCA TiNbkK JOPOCIMMI 0co6amu. InIOMiHALIA He € Hecyuow KOHCTPYKLiEw, He
CNifl HAaBaHTaXyBaTu, HATAryBaTh i BUTATYBATY; Y NiABILIEHOMY CTaHi iflOMiHaLia BUMArae onopu
33 [I0NOMOTOK LUHYPIB ab0 Hecyunx KOHCTPYKLiA. THYYKMil 30BHIlLHIli WHYP Uiei intomiHaLiT He
nignAarae 3amini. B pasi nowKofXeHHA WHYpY BCO iNOMiHALiI0 Clif BUKMHYT abo 3HMWMTH.
InomiHauia AnAa NpuMiLLeHb i 30BHILIHLOTO BUKOPUCTAHHA He 3aHYploBaT iNOMiHaLilo B piAnHu.
Mepep BUKOPUCTAHHAM NepeBipuTy, WO BCi 3'€AHaHHA inloMiHaLii fobpe 3adikcoBaHi i i301boBaHi.
YBara! He BuKopucToByBaTu L0 intoMiHaLlilo, AKLLO MPOKNAAKM He 3aiiMaloTb NPaBUsbHe NONOXEHHS.
YBaXHO nepeBipuTH, L0 PO3'EMIN He MaloTb KpyroBoi i3onAuii i 3anipHe Kinble fobpe 3akpyueHe.
TpuBana pif COHAYHUX yNbTPahioneToBUX NPOMeEHiB MOXe BUKANKATU NMOMYTHIHHA Ta MOTipLUeHHsA
30BHiLUHbOTO BUAAY BUpo6y. YBara! fIKLo po3eTka po3TaluoBaHa 30BHi, HeoOXiAHO NepekoHaTucA,
L0 BOHA MpUAAaTHAa ANA 30BHILIHBOTO BUKOPUCTaHHA. He BMKOHYBATW eneKTPUYHMX Mif'€fHaHb
intoMiHauii, AKa He nepe6auae NOJOBXKeEHHA, A0 iHLWNX iNtOMiHaLii. Jlamnoukn He 3amikHi. Npunag
HanexuTb 10 Knacy pusvky “BifcyTHili” abo “1” 3rigHo ctaHpaptam EN 62471:2008 i IEC 62471:2006.
(BiTNOBWIA LWHYP He MOXHa BCTaHOBMIOBATH BPiBeHb 3 NoBepXHeto. He po3TuHaiiTe i He nepepisaiite
CBITNOBMIA WHYp. IMoMiHaviliHa TpyOKa He MOBMHHA HarpiBaTucA Jo TemnepaTypu Buile 55-60° He
BCTaHOBNIOBATH iT 6ina Jxepen Tenna abo Ha noBepxHi, Aki MOXyTb neperpisatuca. LLlo6 3anobirtn
neperpiBy, He HAKPUBATH i He HaBiLLYBATI I0AATKOBI NPUKPACH Ha iNtoMiHaLiiiHy TpY6Ky. He 3ruHatuii
He CTUCKYBATU HAZMipHO intoMiHaLifiHy TPY6KY, 06 He YLWKOAUTY BHYTPIlLHi naHLory. InomiHauiitHa
TpybKa He € Hecyuol KOHCTPYKUiEW, Y NiABiLleHOMY CTaHi BOHa MoTpe6ye onopu 3a AOMOMOrok
LUHYPiB 200 Hecyumnx KOHCTPYKLili. BUpib npu3HaueHnit AN TUMUACOBOT0 BUKOPUCTAHHA, HaNPUKNag
i/ yac CBATKYBaHHA pi3fBa. Liei sexopaTuBHYil BUPI6 He NiAXoAuUTb ANA OCBITNEHHA HABKONMILHLOTO
cepenouwa. Micna BUKOPUCTaHHA NOKNACcTW BUPIO Yy BNacHy ynakoBKy ANA Kpalloro 36epiraHHs.
YBaXHO 03HaNOMUTICA 3 TEXHIYHUMU AAHUMMN | 3aN0IOKHUMM 3aX0AaMK, HaBEJIEHUMU Ha eTUKeTL,
HaKneeeHili Ha WHYPi X1BNeHHA iabo Ha intomiHavii. 36epiraTi ynakoBKy i apkyLu 3 iHCTpyKLiAMY, AKi
MiCTATb BaXNUBY iHdOpMALito ANA MOXMBIX MANlbYTHIX KOHCYNbTaLjit. Y perioHax, Zie Ai€ AnpeKkTuBa
€C NP0 YTUNI3aLlito eNeKTPUYHOrO Ta eNleKTPOHHOro obnafHaHHA (Hagani — EEQ): EEO, no3HaueHe
CMMBO/IOM 3 lepeKpeceHnM 300paxeHHAM KOHTeliHepa ANA CMITTA, HeobXiHO YTURI3yBaTM OKPeMO.
Take 06naZiHaHHA HEMOXHA yTUNi3yBaTy 3 N06YTOBUMY BiAX0AaMu. 3BePHITbLCA A0 AUCTPUG'toTOpiB
abo micueBwx opraHiB Bnagn ANA OTPUMAHHA iHOOPMALii NPo AOCTYMHI CUCTEMU NMOBEPHEHHA Ta
36upaHHA Takux matepianis. Hanexwa yrunizauia EEQ 103Bonde noBTOPHO BUKOPUCTOBYBATH i
nepepobnATM MaTepiany Ta KOMNOHEHTU il JONOMArae 3ano6irTv HeraTUBHUX HaCTiAiKIB ANA AOBKINAA
Ta 3/10POB'A NIOANHK, NOB'A3aHNX 3 MOXINBOK NPUCYTHICTIO B HUX Hebe3NEUHNX PEYOBMH.

IHCTPYKUiA 3 BUKOPUCTAHHA: aKypaTHO BUAHATU iNOMiHaLilo 3 ynakoBKM. fKWO HaABHi
KOMMOHeHTH intomiHauii, BigkpuTy i 3adikcysatu ix. BcranoBuTY intomiHaLiio 3a 6axaHHaAM. Yeara! He
3rMHATV | He CTUCKYBATY HAAMIDPHO iNloMiHaLiliHy TPYOKY; He po3TalLoByBaTH ii Ha MeTaneBi NoBepxHi
abo noBepxHi YOPHOrO KOMbOPY, AKi BAITKY MOXYTb MEPeBUCUTU MaKCUManbHy TemnepaTtypy,
nepeabayeHy AnA intomiHauiitHoi Tpybku. BctaBuTu BUNKY intoMiHaWii B Po3eTKy enekTpuyHoro
KUBNEHHA / AKWO iNIOMiHALA OCHALIEHA eNeKTPOHHUM MPUCTPOEM ANA CBITNOBUX edeKTiB
(KOHTpONEpOM), HaTUCHYTY fieKiNbKa pa3iB Ha KHOMKY, 06 0bpaTu 6axaHuii caitnosuii edexT. LLlob
BUMKHYTM intoMiHaLito. HeobXifHO BUIAHATI BUNKY 3 PO3eTKM eNeKTPUYHOT0 XKMBNEHHA. He 3anuwatu
inlomiHaLito yBiMKHeHolo 6e3 HeobXigHOCTi.

Kullanmadan once talimatlari ve uyarilari dikkatlice okuyun: halen ambalajinda iken isikli
dekoru elektrik sebekesine baglamayin. (6ziilmemis olmasi veya hava almasini ve sogumasini
engelleyen herhangi baska bir kosulda bulunmasi halinde isikli dekoru yanik halde birakmayin. Isikli
dekorun iizerinde herhangi bir islem yapmadan dnce elektrik sebekesi ile baglantisini kesin. Yalitim
malzemelerinin asinmasini onleyin ve kullanim éncesinde durumlarini kontrol edin. Isikli dekorun
orijinal yedek parcalar kullanilarak degistirilmesi miimkiin olmayan kisimlarinin hasarli olmasi halinde,
isikli dekor tamir edilmemeli ve tekrar kullanilmamalidir; tehlikeli olabilir. Dekorun transformatdr
vasitasiyla beslenmesi veya isik oyunlari elde etmek icin halihazirda elektronik aygit (kumanda) ya
da bagka teknolojilerle donatilmis olmasi halinde fasilalar uygulamayin. Bu iiriin bir oyuncak degildir,
bir yilbasi siisii olup sadece yetiskinler tarafindan kullanilmalidir. Bu isikli dekor tasiyici degildir,

\yapisal yiik, stres veya gerilimlere maruz birakmayin; asilmasi halinde kablolar veya tasiyici yapilarla)

(desteklenmelidir.ABu isikli dekorun harici esnek kablosu degistirilemez, kablosu hasarli ise isikli dekor\
imha edilmelidir. I ve dis mekanlarda kullanim icin isikli dekor. Isikli dekoru sivi maddelere batirmayin.
Kullanmadan once isikli dekorun tim baglantilarinin diizgiin sekilde sabitlenmis ve yalitilmis
oldugundan emin olun. Dikkat: bu isikli dekor, contalari yerlestirilmeden kullanilmamalidir. Olasi
konnektarleri dikkatlice kontrol ederek yalitim halkasina sahip olduklarindan ve tespit cemberlerinin
iyice sikilmis oldugundan emin olun. Giinesten gelen uv isinlarina uzun siire maruz kalma iriinde
matlagma ve estetik bozulmalara neden olabilir. Dikkat: dis mekana yerlestirilmesi halinde, elektrik
prizinin dis mekanda kullanima uygun oldugundan emin olun. Uzatilabilir olmayan isikli dekor, bu
dekoru baska dekorlara elektriksel olarak baglamayin. Degistirilebilir olmayan lambalar. EN 62471:2008
e|EC62471:2006 standartlarina gore risksiz veya 1. Sinif cihaz. Istk hortumunu, kapali bir bdlmenin igine
koymayniz. Isik hortumunun iginiagmayiniz veya kesmeyiniz. Isiklr hat 55-60° olan maksimum alisma
sicakhigini asmamalidir, 1s1 kaynaklarinin yakinina veya agiri 1sinabilecek yiizeyler iizerine kurmayin.
Asiriisinmalari nlemek icin 1sikli hatti drtmeyin veya daha fazla siislemeyin. Dahili devrelerin hasar
gormemesi icin 151kl hatti asin sekilde biikmeyin veya sikistirmayin. Bu isikli dekor tasiyiar degildir,
asilmasi halinde kablolar veya tasiyici yapilarla desteklenmelidir. Ornegi noel kutlamalari gibi gegici
hazirliklar icin ozellikle garanti edilen bir iriindiir. Bu, dekoratif bir parcadir, ortam aydinlatmasina
uygun degildir. Kullanimdan sonra, en iyi sekilde muhafaza edilmesi icin iiriini paketine geri koyun.
Gl kablosunun veveya dekorun iizerine yapistirilan etikette yer alan teknik bilgilere bakin. Ambalaji
ve talimat sayfasini muhafaza edin, ileride bagvurulmak iizere hazirda bulunmasi gereken onemli
bilgiler icermektedirler. AEEE ydnetmeliginin gecerli oldugu yerlerde: istii cizilmis ¢op kutusu
semboliiyle belirtilen atik elektrikli ve elektronik esyalar (bundan sonra AEEE olarak belirtilecektir)
ayri bir toplama noktasina teslim edilmelidir ve tasnif edilmemis evsel atik gibi atilmamalidir; mevcut
geri donisiim ve toplama sistemleriyle ilgili bilgi icin belediyelere veya yerel yetkili makamlara
basvurunuz. AEEE'nin uygun sekilde bertarafi, malzemelerin ve bilesenlerin yeniden kullanilmasina ve
geri-doniistiirilmesine imkan tanir ve bu egyalarin icerdigi olasi tehlikeli maddelerden dtiirii cevreye
ve insan sagligina olumsuz etkilerinin dnlenmesine yardimci olur.

Kullanma talimatlari: isikli dekoru dikkatlice ambalajindan ¢ikarin . Varsa dekorasyon bilesenlerini
aqin ve takin. Dekoru arzu edildigi sekilde kurun. Dikkat: 151kl hatti agini sekilde biikmeyin veya
sikistirmayin; yaz déneminde 151kl hattin dayanabilecedi maksimum sicakligi asabilecek metal veya
siyah yiizeyler tizerine yerlestirmeyin . Dekorun elektrik fisini elektrik sebekesine baglayin . Isik oyunlan
icin bir elektronik aygit (kumanda) ile donatilmig ise istenilen 151k efektini segmek icin diigmeye
tekrarlayarak basin. Isikli dekoru kapamak iin elektrik fisini elektrik sebekesinden cekin. Isikli dekoru

gerekmedikge calisir halde birakmayin.
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